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İmam Ali Naki'nin (a.s) Kısaca Hayatı

Caferî Şiîlerin onuncu imamı, İmam Ebu'l-Hasan Ali en-Nakî 
el-Hâdi (a.s), hicrî 212 yılının zilhicce ayının on beşinde(1) Me
dine'nin çevresinde bulunan ve "Surya" denilen yerde dünyaya 
gelmiştir.(2) Babası dokuzuncu İmam, Muhammed Taki (a.s) ve 
değerli annesi Semane adında faziletli ve takvalı bir  cariyedir.(3)

Onuncu İmam'ın en meşhur lakapları, Nakî ve Hâdi'dir. 
İmam'a, "Ebu'l Hasan es-Salis/Üçüncü Ebu'l-Hasan" da den-
mektedir.(4)

İmam Ali Naki (a.s), hicrî 220 yılında değerli babasının şaha-
dete ermesi ile sekiz yaşında iken imamet makamına ulaşmış-
tır. İmamet süresi 33 senedir. Hicrî 254 yılında 41 yaşındayken 
şehit edilmiştir.

İmam Ali Naki'yi (a.s) görmüş olanlar diyorlar ki: İmam (a.s) 
orta boylu, kızıla çalan beyaz tenli, iri gözlü, yayvan kaşlı, iç 
açıcı ve güler yüzlü bir çehreye sahipti.(5)

1- İ'lamu'l-Verâ, s.355, el-İrşad, Şeyh Müfid, s.301
2- İ'lamu'l-Verâ, s.355, el-İrşad, Şeyh Müfid, s.301
3- İ'lamu'l-Verâ, s.355, el-İrşad, Şeyh Müfid, s.301
4- İ'lamu'l-Verâ, s.355. Şiî ravilerinin terminolojisinde, "Ebu'l-Hasan el-Ev-

vel/ Birinci Ebu'l-Hasan" yedinci imam Musa b. Cafer (a.s), "Ebu'l-Hasan 
es-Sânî/İkinci Ebu'l-Hasan" sekizinci imam Ali b. Musa Rıza'dır (a.s).

5- Munteha'l-A'mal, s.243
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İmam Ali Naki'nin (a.s) hayatı, Abbasî halifelerinden yedisi-
nin hükümetleri dönemine rastlamaktadır. İmamet makamı-
na ulaşmadan önce Memun, Memun'un kardeşi Mu'tasım ve 
imamet makamına ulaştıktan sonra ise Mu'tasım'ın hükümeti 
devam etmiş, sonra Mu'tasım'ın oğlu Vasık, Vasık'ın kardeşi 
Mutevekkil, Mutevekkil'in oğlu Muntasır, Muntasır'ın amcası 
oğlu Mustain ve Mutevekkil'in diğer oğlu Muizz'in dönemin-
de yaşamış, Mu'tazz'ın döneminde ise şehit olmuştur.(1)

Mütevekkil'in hükümeti döneminde, o zalimin emriyle İmam 
Ali Naki'yi (a.s) Medine'den Abbasîlerin hükümet merkezi 
olan Samarra'ya götürdüler ve ömrünün sonuna kadar da 
orada kaldı.(2)

İmam Ali Naki'nin (a.s) çocukları, on birinci İmam Hasan 
Askerî (a.s), Hüseyin, Muhammed, Cafer ve bir de Aliye is-
minde kızı vardı.(3)

1- İ'lamu'l-Verâ, s.355; el-İrşad, s.307; Tetimmetu'l-Munteha, s.218–251
2- İ'lamu'l-Verâ, s.355; el-İrşad, s.307; Tetimmetu'l-Munteha, s.218–251
3- İ'lamu'l-Verâ, s.366
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Halifelerin Davranışı

Resulullah'ın (s.a.a) Ehlibeyti'nin zalim ve gasıp halifele-
re karşı sürekli muhalefet ve mücadeleleri, İslâm ve Şia ta-
rihinin iftihar dolu sayfalarında nakledilmektedir. Değerli 
İmamlarımız, zalimlerle uzlaşmaksızın adaletin hâkimiye-
tini isteyip adaleti savunmaları nedeniyle sürekli zalim yö-
neticileri ve onların zorba valilerini öfkelendirmişlerdir. Şia 
İmamlarının, insanları hidayet etme, hakkı ihya etme, mazlu-
mu savunma, zulüm ve fesatla mücadele etme yolunda hiçbir 
fırsatı kaçırmayacaklarını bilen gasıp halifeler kendilerini bu 
hidayet, irşat ve direniş silsilesi karşısında sürekli tehlikede 
görüyorlardı.

Komplo ve düzenbazlıkta Emevî zalimlerini aratmayan ve 
İslâm hilafeti adına saltanat süren Abbasî halifeleri, gasıp 
geçmişleri gibi, Resulullah'ın (s.a.a) Ehlibeyti'ni ezmek ve 
lekelemek konusunda ellerinden gelen hiçbir şeyi artlarına 
koymuyorlardı. Ne pahasına olursa olsun, Müslümanların 
gerçek önderlerinin çehresini ters yüz göstermek, insanlara 
yanlış tanıtmak, çeşitli desiselerle o yüce insanları önderlik 
makamından uzak tutmak ve halkın onlara ilgisini yok etmek 
istiyorlardı.

Abbasî halifesi Memun'un bu hedefe ulaşmak için başvur-
duğu hileleri, kendini meşru göstermek, önderlik makamını 
ele geçirmek ve imamet güneşini gizlemek için düzenlediği 
komploları İmamlarla Halifelerin tarihlerini bilenlere gizli 
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değildir. Biz sekizinci ve dokuzuncu imamların hayatlarında 
bunun bazı bölümlerine değinmiştik. 

Nübüvvet ve imamet ailesi hakkındaki bu komplo ve plân-
ları Memun'dan sonra Mu'tasım sürdürdü. Bu nedenle 
İmam Muhammed Taki'yi (a.s) gözaltında bulundurup kont-
rol etmek ve sonunda da öldürmek amacıyla Medine'den 
Samarra'ya getirtti. Ve yine bazı Alevîler'i (Abbasîlerin resmî 
elbisesi olan) siyah elbise giymedikleri bahanesiyle zindana 
attı. Bunlar da zindanda ya öldüler (veya öldürüldüler).(1)

Mu'tasım, Hicret'in 227. senesinde Samarra'da ölünce,(2) yerine 
oğlu Vasık geçti. O da, babası Mu'tasım ve amcası Memun'un 
siyasetini sürdürdü. Vasık da İslâm adına(!) hilafet süren di-
ğerleri gibi ayyaş ve sarhoş biriydi, bu işinde aşırıya bile kaçı-
yordu. Hatta daha fazla lezzet almak için özel ilaçlar bile alı-
yordu. Nihayet aldığı o ilaçlar hicrî 232 senesinde Samarra'da 
ölümüne neden oldu.(3) 

Vasık'ın Alevîlere karşı davranışı sert değildi. Bu nedenle 
onun zamanında Alevîler ve Ebutaliboğulları Samarra'da 
toplandılar ve bir müddet nispeten rahat yaşadılar. Fakat 
Mütevekkil'in döneminde tekrar dağılmak zorunda kaldılar.(4)

Vasık'tan sonra Abbasîlerin en çirkin ve en cani çehrelerinden 
olan kardeşi Mütevekkil, halifelik makamına oturdu. İmam 
Ali Naki (a.s) hayatının uzun bir bölümünü Mütevekkil dö-
neminde yaşamış ve değerli ömrünün dört küsur yılı onun 
zamanında geçmiştir. Bu süre, İmam (a.s) ve izleyicilerinin 
hayatının en zor dönemi sayılmaktadır. Çünkü Mütevekkil, 

1- Mekatilu't-Talibiyyin, s.589
2- el-Muhtasaru fi Ahbari'l-Beşer, c.1, s.34
3- Tetimmetu'l-Munteha, s.229–231
4- Mekatilu't-Talibiyyin, s.593
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Abbasî halifelerinin en inkârcısı, en kötüsü ve en reziliydi. 
Müminlerin Emîri Ali'ye (a.s), ailesine ve izleyicilerine kar-
şı büyük bir kin besliyordu. Onun hükümeti döneminde 
Alevîlerden bir grup zehirlenmiş, öldürülmüş veya ülkenin 
dört bir yanına sürgün edilerek dağıtılmıştır.(1)

Mütevekkil uydurma rüyalar naklederek halkı, kendi zama-
nında ölmüş olan Muhammed b. İdris el-Şafiî'yi izlemeye 
teşvik ediyor(2) ve böylece onların Ehlibeyt İmamları'na (a.s) 
yönelmelerini engellemek istiyordu. Hicrî 236 yılında şehitler 
efendisi İmam Hüseyin'in (a.s) mezarını ve onun etrafındaki 
yapıları yerle bir etmelerini, yerinde ekin ekmelerini ve hal-
kın onun mezarını ziyaret etmesini engellemelerini emretti.(3)

Mütevekkil, İmam Hüseyin'in (a.s) türbesinin kendine karşı 
bir üs hâline gelmesinden, insanların onun şahadet ve mü-
cadelesinden ilham alıp zulüm sarayına karşı kıyam etmele-
rinden endişeleniyordu. Fakat şehitler efendisinin Şiîleri ve 
sevenleri hiçbir şartta onun türbesini ziyaret etmekten çekin-
mediler. Hatta Mütevekkil'in, on yedi defa Hz. Hüseyin'in 
(as) mezarını yıktığı, ziyaretçilerini tehdit ettiği ve türbenin 
etrafına iki gözetleme kulesi yaptığı, fakat bütün bu cinayetle-
re rağmen yine de halkı şehitler efendisi İmam Hüseyin'i (a.s) 
ziyaret etmekten alıkoyamadığı rivayet edilmiştir. Ziyaretçiler 
çeşitli zarar ve işkencelere rağmen yine gidip onun türbesini 
ziyaret ediyorlardı.(4)

Mütevekkil'in öldürülmesinden sonra Şiîler, Alevîlerin yardı-
mıyla İmam Hüseyin'in (a.s) mezarını yeniden yaptılar.(5)

1- Mekatilu't-Talibiyyin, s.597
2- Tarih-i Hulefâ, s.251–252
3- Tarih-i Hulefâ, s.341
4- Mekatilu't-Talibiyyin, s.597–599; Tetimmetu'l-Munteha, s.240'tan son-

rası
5- Mekatilu't-Talibiyyin, s.599



12

Mütevekkil'in, İmam Hüseyin'in (a.s) mezarını yıktırması 
Müslümanları öfkelendirdi. Bağdat halkı duvarlara ve mes-
citlere Mütevekkil'e karşı sloganlar yazıyor ve şiirlerle onu 
kınıyorlardı. Aşağıdaki şiir bunun bir örneğidir:

Billahi Ümeyye zulümle katlettiyse

Peygamber'inin kızının oğlunu mazlumca,

Şimdi aynısını yapıyor amcaoğulları.

Billahi bu Hüseyin'in yıkılmış kabridir

Sanki katle ortak olmadıkları için üzgündürler 

Kabri yıkarak Ümeyye'ye uyuyorlardır(1)

Evet, dönemin propaganda araçları ellerinde olmayan, min-
ber, mescit ve hitap yerlerini Abbasî hükümetinin yardakçı-
larının elinde gören halk itiraz ve öfkelerini ancak böyle dile 
getirebiliyorlardı. 

Meşhur ve kendilerini sorumlu gören şairler de bu yetenekle-
rini kullanarak Mütevekkil'e karşı etkili şiirler okumakla halkı 
Abbasîlerin cinayetlerinden haberdar ediyorlardı. Mütevekkil 
de kendine karşı yükselen itiraz ve muhalefet seslerini sustur-
mak için elinden gelen hiçbir cinayeti esirgemiyor, kendisiyle 
uzlaşıp iş birliği yapmayan ulema, şair ve diğer kesimleri acı-
masızca ezerek çok çirkin bir şekilde öldürüyordu.

Arap edebiyatında çok meşhur olan Şiî şair ve edip İbn Sık
kît, Mütevekkil'in çocuklarının da öğretmeniydi. Bir gün 
Mütevekkil, iki çocuğu Mu'tazz ve Mueyyid'i göstererek İbn 
Sıkkît'e: "Senin yanında bu ikisi mi daha sevimlidir, yoksa 
Hasan ve Hüseyin mi?" diye sordu.

İbn Sıkkît hemen şu cevabı verdi: "Emîrü'l-Müminin Ali'nin 
kölesi Kanber, senden ve iki oğlundan daha üstündür!"

1- Tarih-i Hulefâ, s.347
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Bu cevap üzerine Mütevekkil yaralı bir ayı gibi âdeta çıldır-
dı ve İbn Sıkkît'in dilinin ensesinden çıkartılmasını emretti. 
Böylece o şecaat ve şeref örneği 58 yaşında şahadet mertebe-
sine ulaştı.(1) Allah'ın, temiz ve özgür kişilerin selâmı onun 
üzerine olsun.

Mütevekkil, Müslümanların beytülmalini zayi etme, har vu-
rup harman savurma konusunda da diğer halifeler gibi pek 
cömert davranıyordu. Tarih kaynaklarında onun çeşitli saray-
lar yaptırdığı ve sadece günümüzde Samarra şehrinde hâlâ 
kalıntıları bulunan "Mütevekkil Kulesi" için bir milyon yedi 
yüz bin dinar harcadığı anlatılır!(2) Mütevekkil böyle israflar 
yaparken Alevîler ve Resulullah'ın (s.a.a) Ehlibeyti öyle sıkın-
tı çekiyorlardı ki, Medine'de bir grup Alevî kadının namaz 
kılabileceği doğru dürüst bir elbisesi bile yoktu. Sadece bir 
tek eski ve yıpranmış bir elbisesi vardı; onu da namaz kılar-
ken sırayla kullanıyor, ayrıca yün eğirerek geçimlerini sağ-
lıyorlardı. Mütevekkil ölünceye kadar onlar böyle içler acısı 
durum içerisindeydiler.(3) 

Mütevekkil'in Emîrü’l-Müminin Hz. Ali'ye (a.s) karşı kin ve 
düşmanlığı, onu inanılmaz bir alçaklık ve rezalete sürükle-
mişti. Mütevekkil, Ehlibeyt düşmanları ve Nasibîlerle düşüp 
kalkıyordu; kirli kalbini teskin etmek için bir soytarıya kar-
şısında çirkin ve utanç verici hareketler yaptırarak Emîrü'l-
Müminin Ali (a.s) ile alay etmesini emretmişti. Kendisi de 
onun hareket ve edalarını seyrederek şarap içiyor, sarhoş hâ-
liyle kahkahalar atıyordu!(4)

1- Tarih-i Hulefâ, Suyutî, s.348; Tetimmetu'l-Muhtasari Fî Ahbari'l-Beşer, 
c.1, s. 342; el-Muhtasaru Fî Ahbari'l-Beşer, c.2, s.41. (İbn Sıkkît'in nasıl 
şehit olduğu konusunda diğer görüşler de vardır.)

2- Tarih-i Yakubî, s.491
3- Tetimmetu'l-Munteha, s.238
4- Tetimmetu'l-Muhtasari fî Ahbari'l-Beşer, c.2, s.338
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Mütevekkil'den böyle hareketleri görmek hiç de şaşırtıcı 
değildi. Asıl şaşırtıcı ve acı olan, böyle çirkin ve rezil may-
munları, Resulullah'ın (s.a.a) halifesi, İslâm'ın ululemri ve 
Müslümanların hâkimi bilerek gerçek İslâm'a ve Resulullah'ın 
(s.a.a) tertemiz Ehlibeyt'ine sırt çevirip bunlara uyanların du-
rumuydu! İnsanların bu kadar sapabilmeleri gerçekten hay-
ret vericidir!

Evet, Mütevekkil'in işlemiş olduğu sadistçe cinayetler öyle bir 
noktaya varmıştı ki, kendisi bile bazen bunu itiraf ediyordu! 
Veziri Feth b. Hakan bir gün onu düşünceli görünce yalakalık 
ederek: "Neden düşüncelisin? Vallahi yeryüzünde hiç kimse 
senden daha güzel ve daha iyi bir yaşama sahip değildir." der.

Mütevekkil şöyle karşılık verir: "Geniş evi, iyi eşi, bol geliri ve 
malı mülkü olan, bizi tanımadığı için eziyet edemediğimiz ve 
bize muhtaç olmadığı için de tahkir edemediğimiz kimsenin 
yaşamı benden daha iyidir!"(1)

Mütevekkil'in, Resulullah'ın (s.a.a) Ehlibeyti'ne karşı eziyet 
ve baskıları öyle bir hadde vardı ki, Ehlibeyt İmamları'nı (a.s) 
sevmek ve izlemek suçuyla halka işkence ediyor ve cezalan-
dırıyordu. İşte bu nedenle Ehlibeyt'in (a.s) işi çok zorlaşmıştı.

Mütevekkil, Ömer b. Ferh er-Rahcî'yi Mekke ve Medine va-
lisi yaptı. O, halkı Ebutaliboğulları'na bağış ve ihsan etmek-
ten alıkoyuyor ve bu işi sıkı bir şekilde denetliyordu. Bunun 
üzerine halk da can korkusundan Alevîleri savunmayı ve 
onlara yardımcı olmayı bıraktı. Böylece Ali Oğulları daha 
da zor günler yaşadılar.(2)

1- Tarih-i Hulefâ, Suyutî, s.353
2- Tetimmetu'l-Munteha, s.238
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İmam Ali Naki'nin (a.s) Samarra'ya 
Davet Edilmesi

Zalim halifeler, Ehlibeyt İmamları'nın (a.s) toplumdaki etki-
lerini gördükleri ve halkın o yüce zatlara yönelme endişesi 
duydukları için onları kendi hâllerine bırakmalarının imkân-
sızlığı çok açık bir şekilde ortadaydı. Mütevekkil'in, bütün 
geçmişlerini saran bu korku dışında, Ali Oğulları'na karşı 
duyduğu kin ve nefret de muhalefet ve baskılarını artırma-
sı için başka sebepti. Bu nedenle de İmam Ali Naki'yi (a.s) 
Medine'den getirip kendi yakınında gözaltında bulundurma-
ya karar verdi.

Mütevekkil, hicrî 243. yılında İmam'ı (a.s) saygılı bir şekilde 
Medine'den Samarra'ya sürgün edip kendisinin askerî karar-
gâhının yanında bir eve yerleştirdi. İmam Ali Naki (a.s) hayatı-
nın sonuna kadar, yani Hicret'in 254. yılına kadar o mahallede 
kaldı. Mütevekkil sürekli İmam'ı (a.s) sıkı bir şekilde gözaltın-
da bulunduruyor ve denetliyordu. Ondan sonraki halifeler de 
onu şehit oluncaya kadar öylece göz hapsinde tuttular.(1) 

İmam Ali Naki'nin (a.s) sürgüne gönderilme olayı şöyledir: 

Mütevekkil'in döneminde Medine'de askerî işleri üstlenen 
ve halka namaz kıldıran Abdullah b. Muhammed adında 
bir adam İmam'a (a.s) eziyet ediyor, Mütevekkil'in yanında 
onun aleyhinde konuşuyordu. İmam Ali Naki (a.s) bundan 
haberdar olunca Mütevekkil'e bir mektup yazarak Abdullah 
b. Muhammed'in yalan ve düşmanlığını hatırlattı ona. Bunun 
üzerine Mütevekkil İmam Ali Naki'nin (a.s) mektubuna ce-
vap yazıp onu saygıyla Samarra'ya davet etmelerini emretti. 
Mütevekkil'in İmam'a (a.s) yazdığı mektup şöyledir:

1- el-Fusulu'l-Muhimme, İbn Sabbağ el-Malikî, s.283
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Bismillahirrahmanirrahim. Gerçekten de emîr sizin maka-
mınızı bilip akrabalığınızı gözetmekte ve hakkını eda et-
meyi gerekli görmektedir. Emîr, Abdullah b. Muhammed'i 
sizin hakkınızdaki cehaleti, saygısızlığı ve sizi suçlama-
sından dolayı Medine'deki makamından azletmiştir. Emîr, 
sizin bu suçlamalardan münezzeh olup, söz ve davranış-
larınızda iyi niyetli olduğunuzu ve kendinizi suçlanma 
pozisyonuna düşürecek davranışlarda bulunmadığınızı 
biliyor. Abdullah b. Muhammed'in yerine Muhammed b. 
Fazl'ı atamış ve ona size karşı saygı gösterip ikramda bu-
lunmasını, emir ve görüşlerinize itaat etmesini emretmiş-
tir; ancak Emîr dört gözle sizi bekliyor ve sizinle ahdini 
yenilemek istiyor. O hâlde eğer siz de onunla görüşmeyi 
ve yanında kalmayı istiyorsanız aileniz, dostlarınız ve hiz-
metçilerinizden istediğinizi seçip uygun bir zamanda bize 
geliniz. Yolculuk zamanı, yol arasında konaklayacağınız 
yerler ve güzergâhı seçmek hepsi sizin isteğinize göre ola-
caktır. Eğer isterseniz Emîr’in arkadaşı, ordusuyla birlikte 
nasıl uygun görürseniz sizinle birlikte hareket etsin. Ona, 
size itaat etmesini emrettik; o hâlde Emîr'le görüşünceye 
kadar Allah'tan hayır talebinde bulun. Onun yanında kar-
deşleri, çocukları, ailesi ve akrabalarından hiçbiri sizden 
daha aziz değildir. Vesselam.

Şüphesiz İmam Ali Naki (a.s) Mütevekkil'in kötü niyetinden 
haberdardı; fakat Samarra'ya gitmekten başka çaresi yoktu. 
Çünkü Mütevekkil'in davetini reddetmek, laf taşıyan müfsit-
ler için bir belge olur, Mütevekkil'i daha fazla tahrik eder ve 
eline uygun bir bahane verirdi. İmam'ın, (a.s) Mütevekkil'in 
uğursuz niyetini bildiği ve bu yolculuğa mecbur kaldığı için 
çıktığının delili, daha sonra Samarra'da: "Beni Medine'den zor-
la Samarra'ya getirdiler." şeklindeki buyruğudur.(1)

1- Biharu'l-Envar, c.50, s.129



17

Her halükârda, İmam (a.s) mektubu aldıktan sonra Samar
ra'ya doğru hareket etti. Bu yolculukta Yahya b. Herseme de 
onunla birlikteydi. Samarra'ya ulaştıklarında Mütevekkil, 
İmam'ın (a.s) aynı gün şehre girmesine izin vermedi; onu 
dilencilerle sefillerin bulunduğu "Hanu's-Saalik" adındaki 
uygun olmayan yerde tutmalarını emretti. İmam (a.s), o gün 
orada kaldı. Mütevekkil daha sonra onun için başka bir ev 
hazırlayarak oraya yerleştirdi. Görünüşte İmam'a (a.s) saygı 
gösterirken, gizlice onu zayıf düşürmeye ve kötülemeye ça-
lışıyordu. Fakat buna gücü yetmiyordu.(1)

Salah b. Said şöyle diyor: 

İmam Ali Naki Hanu's-Saalik'e geldiği gün huzuruna gi-
derek: "Size feda olayım; bu zalimler her şeyde sizin nu-
runuzu söndürmek ve sizi küçük düşürmek istiyorlar. Bu 
yüzden sizi sefil kişilerin kaldığı bu kervansaraya indirdi-
ler." dedim.

Bunun üzerine İmam (a.s) parmağıyla bir noktaya işaret 
ederek: "Ey Said! Şuraya bak!" buyurdu!

Ben İmam'ın (a.s) işaret ettiği noktaya bakınca, orada mey-
ve dolu, içinden ırmaklar akan, el sürülmemiş tertemiz in-
ciler gibi huriler ve hizmetçiler bulunan süslenmiş bağlar 
gördüm. Bu manzaraya çok şaşırdım. 

Bunun üzerine İmam (a.s): "Biz nerede olursak olalım, bunlar 
bizim içindir. Ey Said'in oğlu! Biz Hanu's-Saalik'te değiliz." 
buyurdu.(2)

İmam Ali Naki (a.s) Samarra'daki ikameti döneminde çok ıstı-
raplar çekti. Özellikle Mütevekkil tarafından sürekli tehdit ve 

1- el-İrşad, Şeyh Müfid, s.313–314; Fusulu'l-Muhimme, İbn Sabbağ el-Ma-
likî, s.279–281; Nuru'l-Ebsar, Şeblencî, s.182

2- el-İrşad, Şeyh Müfid, s.313
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eziyetlere maruz kaldı. İmam bu dönemde sürekli tehlikeyle 
karşı karşıyaydı. Aşağıda değineceğimiz örnekler İmam Ali 
Naki'nin (a.s) Samarra'daki durumunun ciddiyetini, onun za-
lim tağutlar karşısında istikamet, direnç ve büyük tahammü-
lünü gösteriyor:

Sagar b. Ebu Dülef şöyle diyor: 

İmam Ali Naki'yi (a.s) Samarra'ya getirdiklerinde duru-
munu sormak için yanına gittim. Mütevekkil'in kapıcısı 
Zerrafî beni görünce içeri girmemi emretti. Sonra: "Niçin 
geldin buraya?" diye sordu. Ben: "Hayır bir iş için." dedim.

Bana: "Otur." demesi üzerine oturdum; fakat korkuyor-
dum. İçimden, "(İmam'ın ziyaretine gelmek ve böyle tehli-
keli bir işe girişmekle) hata ettim." dedim.

Zerrafî etrafındaki insanları uzaklaştırdı. Yalnız kalınca:

– Ne işin var; neden geldin buraya? dedi.

Ben yine: 

– Hayır bir iş için geldim, dedim. 

Zerrafî:

– Galiba efendinin durumunu sormak için geldin, dedi.

Dedim ki:

– Benim efendim kimdir ki? Benim efendim Halife'dir!

Zerrafî: 

– Sus, dedi, senin efendin hak üzeredir. Korkma! Ben de 
seninle aynı inançtayım ve onu imam bilmekteyim.

Bunun üzerine Allah'a şükrettim. Sonra Zerrafî: 

– Onun yanına gitmek istiyor musun? dedi.
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Ben: 

– Evet, dedim.

– O hâlde postacının dışarı çıkması için biraz bekle, dedi. 

Adam dışarı çıkınca kölesine: "Bunu, o Alevinin hapsedil-
diği hücreye götür; onun yanına bırakarak geri dön." dedi.

İmam'ın (a.s) huzuruna girince, onun bir hasırın üzerin-
de oturduğunu ve önünde bir mezar kazılmış olduğunu 
gördüm. Selâm verdim. İmam (a.s): "Otur." buyurdu. 
Oturduktan sonra: "Niçin geldin?" diye sordu.

"Hâl ve hatırınızı sormak için geldim." dedim.

Sonra kazılmış olan o mezara bakarak ağladım. İmam 
(a.s): "Ağlama; şimdilik bana hiçbir zarar ulaşmayacaktır." 
buyurdu.

Ben Allah'a şükrettim. Sonra bir hadisin anlamını sordum; 
İmam (a.s) sorumu cevapladı ve daha sonra şöyle buyurdu: 

"Beni bırakıp dışarı çık. Seni emniyette görmüyorum; sana bir 
zarar gelmesinden endişeleniyorum."(1)

Ehlisünnet'in ileri gelen âlimlerinden İbn Cevzî şöyle yazıyor:

Bir defasında Mütevekkil'in yanında, "İmam'ın evinde 
Kum'daki Şiîlerinden gelen silah, yazılar ve diğer şeyler var 
ve sizin hükümetinize karşı saldırıya hazırlanıyorlar." diye 
İmam Ali Naki'yi çekiştirdiler. Mütevekkil bir grubu onun 
evine gönderdi. Onlar geceleyin İmam'ın (a.s) evine saldır-
dılar. Fakat bir şey bulamadılar. O sırada İmam'ı (a.s) yalnız 
başına bir odaya çekilmiş ve kapıyı kendi üzerine kapmış bir 
hâlde buldular. Üzerinde yünden bir elbise vardı; ince kumlar 
üzerinde oturmuş, Allah'a ibadet edip Kur'ân okuyordu.

1- Biharu'l-Envar, c.50, s.194–195
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İmam'ı (a.s) o hâliyle Mütevekkil'in yanına götürüp: "Evinde 
bir şey bulamadık; kıbleye doğru oturup Kur'ân okuduğu 
hâlde gördük onu." dediler.

Mütevekkil, İmam'ı (a.s) görünce, onun azamet ve heybe-
ti karşısında elinde olmaksızın ona saygı gösterip yanında 
oturttu, sonra elindeki şarap kadehini ona sundu. İmam (a.s) 
yemin ederek: "Benim etim, kanım böyle bir şeye karışmamıştır; 
beni muaf gör." diye buyurması üzerine Mütevekkil bundan 
vazgeçip, "O hâlde bir şiir oku!" dedi.

İmam (a.s): "Ezberimde az şiir var." buyurduysa da, Mütevekkil: 
"İlla da okuyacaksın." diye ısrar edince, şu şiirleri okudu:

Bâtû alâ guleli'l-ecbâli tahrisuhum

Gulbu'r-ricâli femâ eğnethumu'l-gulelu

Ve'stenzelû ba'de izzin an maâgilihim

Fe ûdiû huferen yâ bi'se mâ nezelû

Nâdâhum min ba'di defnihim

Eyne'l-esâviru ve't-tîcânu ve'l-hulelu

Eyne'l-vucûhu'l-letî kânete munaameten

Min dûnihâ tudrebu'l-estâru ve'l-kilelu

Fe efsaha'l-kabru anhum hîne sâlehum

Tilke'l-vucûhu aleyhe'd-dûdu tentakılu

Anlamı:

İnsanlar korunmak için dağ tepelerine tırmandılar.

Yiğit kişilerdi, ama o tepeler fayda etmedi onlara, yenil-
diler.

Yüceldiler, sonra düşürüldüler; çukurlara (mezarlara) yer-
leştiler

Ne de kötü yerlerdi onlara, yerleştikleri yerler (mezarlar)!
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Gömülüp gittiler; sonra da bir feryat eden, artlarından ba-
ğırdı:

"Nerede bilezikleri, taçları, iftihar edilen süslü elbiseleri, 
tahtları?"

"Ne oldu o nazla nimetlerle beslenen ve süslenen yüzler? 
Hani vaktiyle perdelerle gizlenirdi?"

Kabir bu soruyu onun yerine şöyle cevaplar:

"Şimdi o yüzlerde oynaşıp dolaşmaktadır kurtlar."

İmam Ali Naki'nin (a.s) bu şiiri öyle bir etki bıraktı ki, 
Mütevekkil kendini tutamayıp şiddetle ağladı. Gözyaşla
rından sakalı ıslanmıştı; o an mecliste olanlar da ağladılar. 
Mütevekkil şarap sofrasını toplamalarını emretti. Sonra 
İmam'a dört bin dirhem sunarak saygıyla evine gönderdi.(1)

İmam'ın Evine Düzenlenen Diğer Bir Saldırı

Bathaî adında alçak bir adam Mütevekkil'in yanına giderek 
ona: "İmam Ali Naki mal, silah ve adam hazırlamış, size karşı 
kıyam etmek istiyor." dedi.

Bunun üzerine Mütevekkil, kapıcısı Said'e piyade ordusun-
dan bir grup savaşçıyla ansızın İmam'ın (a.s) evine baskın 
yaparak bulduğu mal ve silahları alıp kendisine getirmesini 
emretti.

Said diyor ki: Geceleyin insanlar uykudayken bir grup sa-
vaşçıyla yanımıza merdiven alıp İmam'ın evine gittik. Evinin 
üzerine çıkıp kapıyı açtık. Mum, lamba ve meşale yakarak 
içeri daldık. Evin her tarafını, bütün köşe-bucağını aradık. 
Fakat evde biri mühürlenmiş büyük ve (dinarla) dolu, diğeri 

1- İhkaku'l-Hak, c.12, s.454; Tetimmetu'l-Muhtasari Fî Ahbari'l-Beşer, 
c.1, s.347, biraz farkla; el-Muhtasaru Fî Ahbari'l-Beşer, c.2, s.44
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ise içinde az bir miktar (dinar) iki kese para ve eski bir kılıfta 
duvara asılmış olan bir kılıçtan başka bir şey bulamadık. 

İmam bir hasırın üzerinde durmuş namaz kılıyordu; sırtında 
yün bir cübbe, başında da bir takke vardı; bizim saldırımızı 
umursamadı bile. İki kese (parayı) ve kılıcı alarak Mütevekkil'in 
yanına götürüp: "İmam'ın evinde mal ve silah olarak ancak 
bunları bulduk." dedik ve olayı kendisine anlattık.

Mütevekkil (dinarla) dolu olan kesenin üzerinde annesinin 
mührünü görünce annesini çağırıp durumu sordu. Annesi: 
"Sen hastayken, Allah sana şifa verirse kendi malımdan Ebu'l-
Hasan'a (İmam Ali Naki'ye -a.s-) on bin dinar vermeyi ada-
mıştım. Böylece parayı bu kesede ona gönderdim. Bu mühür 
de bana aittir." dedi.

Diğer kesede de, Mütevekkil'in daha önce İmam'a gönderdiği 
beş yüz dinar vardı. Mütevekkil daha önce verdiği beş yüz 
dinara beş yüzünü daha ekleyerek Said'e: "İki keseyle kılıcı 
İmam'a geri götür ve bizim tarafımızdan kendisinden özür 
dile." dedi.

Said diyor ki: Ben onları geri götürerek: "Emîr sizden özür 
diliyor; daha önce vermiş olduğu beş yüz dinara beş yüzünü 
daha ekleyerek size gönderdi. Beni de affetmenizi istirham 
ediyorum. Ben memurum; Emîr'in emrine itaatsizlik etme 
gücüne sahip değilim." dedim.

Bunun üzerine İmam şöyle buyurdu: 

…Zulmedenler, yakında nasıl bir devrime uğrayıp dev-
rileceklerini bileceklerdir.(1)

1- İhkaku'l-Hak, c.12, s.452–453; el-Fusulu'l-Muhimme, İbn Sabbağ el-Ma-
likî, s. 281–282, biraz farkla. Şuarâ Suresi, 227
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Sonunda Mütevekkil'in rezil hükümeti son buldu ve oğlu 
Muntasır'ın tahrikiyle ordusundan bir grup Türk onu, veziri 
Feth b. Hakan'la birlikte şarap içip ayyaşlık yaparken öldü-
rüp(1) dünyayı onun alçak vücudundan temizlediler.

Muntasır, Mütevekkil'in öldürüldüğü gecenin sabahında hi-
lafete geçti ve babasının bazı saraylarını yıkmalarını emretti.(2) 
O, Alevîlere eziyet etmiyor, onlara yumuşak davranıyor, şef-
kat gösteriyordu. İmam Hüseyin'in (a.s) mezarını ziyaret et-
melerine izin veriyor, onlara iyilik ve ihsanda bulunuyordu.(3) 
Yine Fedek'i İmam Hasan ve İmam Hüseyin'in evlatlarına 
geri vermelerini, Ebutaliboğulları'na ait olan vakıfları onlara 
bırakmalarını  emretti.(4) 

Muntasır'ın hilafet dönemi altı ay kadar kısa sürmüş, hicrî 
248 yılında vefat etmiştir.(5) Ondan sonra amcası oğlu ve Mu'­
tasım'ın torunu Mustain hilafete geçmiş, o da kendinden ön-
ceki halifelerin yolunu takip etmiştir. Onun hilafeti dönemin-
de de bir grup Alevî kıyam etmiş ve öldürülmüştür.

Mustain, ordusundaki Türk askerlerin ayaklanması karşısın-
da direnemedi ve isyancılar Mu'tazz'ı zindandan çıkararak 
ona biat ettiler. Mu'tazz'ın işleri büyüyünce, Mustain onun-
la barışmaya razı oldu. Mu'tazz ise görünüşte onunla barı-
şıp onu Samarra'ya davet ettikten sonra yolda öldürmelerini 
emretti.(6) Mustain bazı akrabaları ve Türk kumandanlarını 

1- Tetimmetu'l-Muhtasari Fî Ahbari'l-Beşer, c.1, s.341–342
2- Tetimmetu'l-Munteha, s.243
3- Tetimmetu'l-Muhtasari Fî Ahbari'l-Beşer, c.1, s.344
4- Tetimmetu'l-Munteha, s.244
5- Tarih-i Yakubî, c.2, s.493; Tetimmetu'l-Muhtasari Fî Ahbari'l-Beşer, 

c.1, s.344
6- el-Muhtasaru Fî Ahbari'l-Beşer, c.2, s.42–44
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beytülmali har vurup harman savurma hususunda serbest 
bırakmıştı.(1) Yine Ehlibeyt İmamları'na karşı çok kötü davra-
nıyordu ve bazı rivayetlere göre İmam Hasan Askerî'nin (a.s) 
bedduasına uğrayarak helak olmuştur.(2)

Mustain'den sonra, Mütevekkil'in oğlu ve Muntasır'ın karde-
şi Mu'tazz hilafete geçti. Onun da Alevîlere karşı davranışı 
çok kötüydü. Onun hilafeti döneminde Alevîlerden bir grup 
kılıçla veya zehirlenerek öldürüldü. İmam Ali Naki (a.s) de 
onun döneminde şehit oldu.

Mu'tazz sonunda Türk kumandanları ve diğerlerinin isyanıy-
la karşılaştı ve isyancılar onu kenara çekip iyice dövdükten 
sonra bir bodruma atıp kapısını üzerine kapadılar ve orada 
can   verdi.(3)

1- el-Muhtasaru Fî Ahbari'l-Beşer, c.2, s.42–43; Tarih-i Yakubî, c. 2, s.499; 
Tetimmetu'l-Munteha, s.246

2- Biharu'l-Envar, c.50, s.249
3- Tetimmetu'l-Munteha, s.252–254; el-Muhtasaru Fî Ahbari'l-Beşer, 

c.2, s.45
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İmam Ali Naki'nin Hareketlerinin 

Sınırlanması ve Şahadeti

İmam Ali Naki'nin (a.s) hayatına göz atan her araştırmacı, 
onun, hayatı boyunca acı verici bir kısıtlanma ve bağnazlıkla 
karşı karşıya olduğunu görür. Elbette bu durum onun döne-
mine has değildi; Emevî ve Abbasîlerin bütün dönemlerinde 
-çok sınırlı dönemler dışında- durum böyleydi. Gasıp halifeler, 
toplum ve toplumun çıkarlarını görmezden geliyorlar ve halkı 
kendi hedeflerine ulaşmak için bir vesile olarak görüyorlardı. 

Zalim halifelerin hükümeti döneminde öyle bir korku ve 
dehşet hâkimdi ki, halk zorba yöneticilere karşı kıyam ederek 
masum Ehlibeyt İmamları'nın (a.s) önderliğinden yararlanıp 
gerçek İslâm hükümetini kurma cesaretini gösteremiyordu. 
İşte bu nedenle ümmetle imamın ilişkisi çok sınırlıydı. 

Daha önce değindiğimiz gibi dönemin yönetimi İmam Ali 
Naki'yi (a.s) zor ve güç kullanarak Medine'den o günün hila-
fet merkezi olan Samarra'ya getirip sıkı bir şekilde gözaltında 
tuttu. Fakat buna rağmen İmam Ali Naki (a.s) bütün ıstırap 
ve kısıtlamalara göğüs gerip hiçbir zaman zalimlerle en kü-
çük bir iş birliğine razı olmadı. Açıktır ki, İmam'ın (a.s) ilâhî 
şahsiyeti, toplumsal konumu ve yine aleyhteki mücadelesi ve 
halifelerle iş birliği yapmaması, zalim yöneticiler için endişe 
ve korku kaynağıydı. Abbasîler bundan sürekli rahatsızlık 
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duyuyorlardı. Sonunda tek çarenin, Allah'ın nurunu söndür-
mekte ve onu öldürmekte olduğunu gördüler.

Böylece İmam Ali Naki (a.s) de değerli babaları gibi kendi ece-
liyle ölmedi; Abbasî halifesi Mu'tazz'ın hilafeti döneminde(1) 
Hicret'in 254. yılında, recep ayının üçüncü günü zehirlenerek 
öldürüldü ve Samarra'da, kendi evinde toprağa verildi.(2)

Mu'tazz ve etrafındakiler, İmam'ın cenaze merasimine katı-
larak kendilerini onun dostları ve onu sevenlerden göster-
mek, insanları aldatarak cinayetlerini örtbas etmek istiyorlar-
dı. Ancak biz Şiîlere göre, Masum İmam'ın cenaze namazını 
ancak Masum bir İmam kılabilir. İşte bu nedenle İmam Ali 
Naki'nin (a.s) cenazesini dışarı çıkarmadan önce değerli oğlu 
İmam Hasan Askerî (a.s) şehit olan babasının cenaze namazı-
nı kıldırdı(3) ve cenaze dışarı çıkarıldıktan sonra da Mu'tazz, 
Ebu Ahmed caddesinde İmam'ın cenaze namazını kıldırması 
için kardeşi Ahmed b. Mütevekkil'i gönderdi. 

İmam Ali Naki'nin (a.s) cenaze törenine kalabalık bir halk ke-
simi katıldı. Kalabalık arttıkça arttı, ağlama ve feryat sesleri 
yükseldikçe yükseldi. Törenden sonra cenazeyi İmam'ın ken-
di evine geri getirip orada toprağa verdiler.(4)

Allah'ın salât ve selâmı onun, tertemiz babalarının ve evlatla-
rının üzerine olsun!

1- Nuru'l-Ebsar, Şeblencî, s.183; el-Envaru'l-Behiyye, s.150
2- el-İrşad, Şeyh Müfid, s.314; İ'lamu'l-Verâ, s.355; Envaru'l-Behiyye, 

s.150 
3-el- Envaru'l-Behiyye, s.151
4- Tarih-i Yakubî, c.2, s.503, Beyrut basımı
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İmam Ali Naki'nin (a.s) Mucizeleri ve 

Gaybla İlişkisi

Diğer Ehlibeyt İmamları'nın (a.s) hayatlarını anlatırken vur-
guladığımız gibi, Masum İmamlar sahip oldukları masumi-
yet ve imamet makamından dolayı Allah Teâlâ ve gayb âlemi 
ile özel bir ilişkiye sahiplerdi. Onların da peygamberler gibi 
imamet makamları ve Allah Teâlâ ile ilişkilerini teyit eden 
mucize ve kerametleri vardı. Gerektiğinde o yüce zatların 
ilâhî ilim ve güçlerinin örnekleri -Allah'ın izniyle- zuhur edi-
yor, izleyicilerini eğitmeye ve imanlarını güçlendirmeye ne-
den oluyor ve yine hak üzere olduklarını gösteren apaçık bir 
delil ve hüccet sayılıyordu.

İmam Ali Naki'den (a.s) de, tarih ve hadis kitaplarında kay-
dedilen birçok keramet ve mucizeler görülmüştür; fakat on-
ların hepsini nakletmek için müstakil bir kitaba ihtiyaç var-
dır; biz kısaca geçmek istediğimizden burada birkaç örnekle 
yetineceğiz.

Çocuk Yaşta İmamet ve Önderlik

Daha önce de değindiğimiz gibi İmam Ali Naki (a.s) değerli 
babasının şahadetinden sonra sekiz yaşında imamet makamı-
na ulaştı. Bunun kendisi bile en açık keramet ve mucizeler-
den sayılmaktadır. Çünkü sırf ilâhî bir makam ve mevki olan 
böyle önemli bir makam ve sorumluluğu üstlenmek, değil 
çocukların, hatta olgun kişilerin bile taşıyacağı bir iş değildir. 
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Şia ulema ve muhaddislerinin Ehlibeyt İmamları'ndan (a.s) 
her birinin şahadetinden sonra çeşitli meselelerde bir sonra-
ki imama müracaat ettikleri ve hatta onu denedikleri, yine 
Alevîlerle İmam'ın akrabalarından olgun yaşlardaki kişilerin 
sürekli İmam'ın evine gidip geldikleri ve onunla irtibatlı ol-
dukları göz önünde bulundurulduğunda, Allah'ın irade ve 
teyidi; yine masumiyet, ilâhî ilim ve güç olmaksızın bir çocu-
ğun bu makam ve mevkii üstlenmesi, bütün soruları doğru 
bir şekilde cevaplaması, sorunlar karşısında insanlara mü-
kemmel bir önderlik etmesi imkânsızdır. Sıradan insanların 
bile, küçük yaştaki normal bir çocuğu bilinçli ve aydın bir 
imamdan ayırt edebilecekleri açıkça ortadadır.

Nitekim İmam Muhammed Taki (a.s) da böyle bir duruma sa-
hipti. Onun hayatı bölümünde, ilâhî imamet makamının pey-
gamberlik gibi insana Allah tarafından verildiğini ve bunun 
yaşla hiçbir ilgisi olmadığını açıklamıştık.

Abbasî Halifesi Vasık'ın Ölüm Haberini Vermesi

Hayran Esbatî şöyle diyor: Irak'tan Medine'ye gidip İmam Ali 
Naki'nin (a.s) huzuruna çıktım. İmam: 

– Vasık'tan ne haber? diye sordu.

– Size feda olayım, sağlık ve sıhhat içerisindeydi. Irak'tan 
daha yeni geldiğim için benim bu konuda diğerlerinden daha 
fazla bilgim var, dedim.

– Halk onun öldüğünü söylüyor, buyurdu.

İmam bunu söyleyince, "halk"tan maksadının kendisi oldu-
ğunu anladım. Sonra bana: 

– Cafer (Mütevekkil) ne yaptı? buyurdu.

– Zindandaydı; durumu çok kötüydü, dedim.
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İmam buyurdu ki: 

– O, halife olacak.

Daha sonra: 

– Peki İbn Zeyyat ne yapıyor? diye sordu.

– Halk onun yanındaydı; her yerde onun emri geçerliydi, kar-
şılığını verdim.

Bunun üzerine şöyle buyurdu: 

– Riyaset onun için uğursuzdur.

Sonra biraz sessiz kaldı; peşinden buyurdu ki: 

– Takdir ve ilâhî hükümleri uygulamaktan başka bir çare yok-
tur. Ey Hayran! Bil ki, Vasık öldü, yerine Cafer b. Mütevekkil 
geçti ve İbn Zeyyat da öldürüldü.

– Size feda olayım, bu olay ne zaman oldu?! diye sordum.

İmam: 

– Senin oradan ayrılmandan altı gün sonra, karşılığını verdi.(1)

Bu konuşmadan birkaç gün sonra Mütevekkil'in elçisi 
Medine'ye geldi ve olayın İmam Ali Naki'nin (a.s) buyurduğu 
gibi olduğunu gördük.(2)

Türkçe Konuşması

Ebu Haşim Caferî şöyle diyor: 

Vasık'ın ordusunun kumandanı "Boğa", bedevî Arapları yaka-

1- el-İrşad, Şeyh Müfid, s.309; el-Fusulu'l-Muhimme, İbn Sabbağ el-Ma-
likî, s. 279, biraz farkla; Nuru'l-Ebsar, Şeblencî, s.182

2- el-Fusulu'l-Muhimme, İbn Sabbağ el-Malikî, s.279; İhkaku'l-Hak, c.12, 
s.451
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lamak için Medine'den geçtiği sırada, ben de Medine'deydim. 
İmam Ali Naki (a.s) bize: "Gidip, bu Türk'ün teçhizatını göre-
lim." buyurdu.

Bunun üzerine dışarı çıkarak bekledik. Tepeden tırnağa do-
nanmış ordu gelip yanımızdan geçti. Türk kumandan gelin-
ce, İmam onunla birkaç kelime Türkçe konuştu. Bu sohbetten 
sonra kumandan atından inip İmam'ın atının ayağını öptü.

Ben o Türk kumandanı Allah adına yemine vererek: "Sana ne 
dedi?" diye sordum.

Türk kumandan: "Bu adam, peygamber midir?" dedi.

Ben: "Hayır." dedim.

Türk kumandan: "Beni, çocukken kendi bölgemizde çağırdık-
ları ismimle çağırdı; oysa şimdiye kadar hiç kimse benim bu 
ismimi bilmiyordu." dedi.(1)

Yırtıcı Hayvanların Uysallığı

Ehlisünnet ulemasından Şeyh Süleyman Belhî el-Kunduzî, 
Yenabiu'l-Mevedde adlı kitabında şöyle yazmaktadır: 

Mesudî şöyle nakletmiştir: Mütevekkil'in emriyle üç tane yırtıcı 
hayvanı getirip sarayının bahçesine bıraktılar. Sonra İmam Ali 
Naki'yi (a.s) sarayına davet etti. İmam saray bahçesine girince 
sarayın kapılarını kapamalarını emretti. Fakat o yırtıcı hayvan-
lar İmam'ın (a.s) etrafında dönüyor, ona karşı saygı gösteriyor-
lar, İmam da elbisesinin koluyla onları okşuyordu. Daha sonra 
İmam Mütevekkil'in yanına çıkarak bir süre onunla konuşup 
aşağı indi. İmam saraydan çıkıp gidinceye kadar yırtıcı hay-
vanlar yine ona karşı aynı hareketleri sergilediler. Daha sonra 
Mütevekkil, İmam için büyük bir hediye gönderdi.

1- İ'lamu'l-Verâ, s.359
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Mütevekkil'e: "Amcan oğlu (İmam Ali Naki -a.s-) yırtıcı hay-
vanlara böyle davrandı; sen de aynı hareketi yapsana!" dediler.

Mütevekkil: "Siz beni öldürmek mi istiyorsunuz?!" dedi ve 
sonra bu olayı kimseye söylememelerini emretti.(1)

İmam Ali Naki'nin Heybet ve Azameti

Eşter Alevî şöyle diyor: 

Babamla birlikte Mütevekkil'in evindeydik. Ben, henüz kü-
çük bir çocuktum. Ebutaliboğulları, Abbasoğulları ve Cafer
oğulları'ndan bir grup da oradaydı. O sırada İmam Ali Naki 
(a.s) geldi. Bunun üzerine oradaki herkes İmam'a saygı gös-
termek için atından aşağı indi. İmam içeri girdi. Oradaki bazı-
ları bazılarına: "Neden bu genç için bineğimizden inelim? Ne 
bizden daha üstün ve ne de yaşça bizden büyüktür. Vallahi, 
onun için bineğimizden aşağı inmeyeceğiz." dediler!

(O sırada orada olan) Ebu Haşim Caferî dedi ki: "Hayır val-
lahi! Onu gördüğünüz zaman saygı göstermek için tam bir 
alçaklıkla ineceksiniz." Çok geçmeden İmam, Mütevekkil'in 
evinden dışarı çıktı; oradakilerin gözü İmam'a ilişince hepsi 
aşağı indiler. Ebu Haşim: "Aşağı inmeyeceğiz, demiyor muy-
dunuz?!" dediğinde, "Vallahi, kendimizi tutamadık ve elimiz-
de olmaksızın atımızdan aşağı indik." dediler.(2)

İçindekileri Haber Vermek ve Kabul Olunan Dua

İsfahan'da Abdurrahman adında bir Şiî yaşıyordu. Ona, 
"Neden bu mezhebi seçtin ve İmam Ali Naki'nin imametine 
inandın?" diye sorduklarında şöyle dedi: Onda gördüğüm 
bir keramet için. Ben yoksul bir kişiydim. Fakat etkili bir di-

1- İhkaku'l-Hak, c.12, s.451–452
2- İ'lamu'l-Verâ, s.360
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lim ve cesaretim olduğu için İsfahan halkı bir yıl bir konuda 
şikâyette bulunmak için bir grupla birlikte beni Mütevekkil'in 
yanına gönderdiler. Bir gün Mütevekkil'in evinin dışınday-
ken, Ali b. Muhammed b. Rıza'yı çağırmalarını emretti. Ben 
oradakilerden birine: "Halife'nin çağırdığı bu adam kimdir?" 
diye sordum. 

Birisi: "Alevî bir adamdır; Rafızîler onu imam bilmektedirler." 
dedi ve daha sonra şöyle ekledi: "Halife onu öldürmek için 
çağırtmış olabilir." Ben içimden: "Bu Alevî gelip de onu gö-
rünceye kadar yerimden hareket etmeyeceğim." dedim. 

Bir süre sonra bir atlının Mütevekkil'in evine doğru hareket 
ettiğini gördüm. Halk, ona saygı göstermek için güzergâhı-
nın iki tarafında sıraya geçmiş, ona bakıyordu. Gözlerim ona 
ilişince, sevgisi kalbimi sardı ve içimden Mütevekkil'in ona 
bir zarar vermemesi için dua etmeye başladım. O, halkın ara-
sından geçerken atının yelesine bakıyordu; sağa sola dikkat 
etmiyordu. Bense sürekli onun için dua ediyordum. Tam be-
nim yanımdan geçerken tüm yüzüyle bana dönerek: "Allah 
senin duanı kabul etti; sana uzun ömür verdi; mal ve çocuklarını 
artırdı." dedi.

Bu sözü duyunca, beni titreme tuttu ve arkadaşlarımın ortası-
na düşüverdim. Arkadaşlarım: "Ne oldu?" diye sordular. Ben: 
"Hayırdır." dedim ve başka bir şey söylemedim. İsfahan'a 
dönünce Allah Teâlâ bana çok miktarda mal verdi. Bugün 
evimdeki mallarımın değeri binlerce dirheme ulaşmaktadır; 
evimin dışındakileri ise hesaba katmıyorum. On çocuğum 
oldu, yaşım da yetmişi geçti. Ben, kalbimde geçenleri bilen ve 
hakkımda duası kabul olan kişinin imametine inanıyorum.(1)

1- Biharu'l-Envar, c.50, s.141–142
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Komşunun Sorununu Halletmesi

Samarra'da İmam Ali Naki'nin (a.s) komşusu olan Yunus 
Nakkaş sürekli İmam'ın huzuruna çıkarak ona hizmet edi-
yordu.

Bir defasında titrer vaziyette İmam'ın huzuruna gelerek: 
"Efendim! Aileme iyi davranmanızı vasiyet ediyorum." dedi.

İmam: "Bir şey mi oldu?" buyurdu.

Yunus: "Ölüme hazırlanmışım." dedi!

İmam tebessüm ederek: "Neden?" buyurdu.

Yunus dedi ki: "Musa b. Boğa (Abbasîlerin güçlü kumandan-
larından ve saray ricallerinden) bana, üzerine bir şey işlemem 
için paha biçilmez bir yüzük taşı verdi. Ben bu taşın üzerine 
istediği şeyi işlemek isteyince, taş ikiye bölündü. Yarın yüzük 
taşını ona teslim etmem gerekiyor. Musa b. Boğa da ya bana 
bin kırbaç vurduracak veya öldürecektir!"

İmam: "Evine dön; yarına kadar hayır ve iyilikten başka bir 
şeyle karşılaşmayacaksın." diye buyurdu.

Ertesi günü sabahın ilk vakitlerinde Yunus tüm vücudunu tit-
reme sardığı hâlde İmam'ın huzuruna gelerek: "Musa b. Boğa 
adam göndermiş yüzüğü istiyor." dedi.

İmam: "Onun yanına var; hayırdan başka bir şey görmeyeceksin." 
buyurdu. Yunus: "Efendim! Ona ne söyleyeyim?" diye sordu. 

İmam tebessüm ederek: "Onun yanına var ve sana verdiği haberi 
dinle; hayır göreceksin." buyurdu.

Yunus gitti ve güler yüzle dönüp İmam'a dedi ki: "Efendim! 
Onun yanına vardığımda bana: 'Küçük kızlarım bu yüzük 
taşı için kavga ettiler; bunu ikiye bölebilir misin? Bu işe karşı-
lık seni zengin ederim.' dedi."
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İmam Ali Naki (a.s) Allah'a şükredip Yunus'a: "Ona ne de-
din?" buyurdu. Ben: "İzin ver biraz düşüneyim, bakalım bu 
işi nasıl yapabiliriz." dedim. İmam: "İyi cevap vermişsin." bu-
yurdu.(1)

Ebu Haşim'e Yardımcı Olması

Ebu Haşim Caferî şöyle diyor: 

Bir defasında kötü bir fakirliğe yakalanmıştım. İmam Ali 
Naki'nin (a.s) huzuruna çıktım. Müsaadesiyle oturduktan 
sonra bana: "Ey Eba Haşim! Allah'ın sana verdiği nimetlerin 
hangisinin şükrünü yerine getirebilirsin?" buyurdu. Ben ne di-
yeceğimi bilemedim, sustum. Bunun üzerine İmam'ın kendisi 
şöyle buyurdu: 

Allah sana iman nasip ederek onunla bedenini cehennem 
ateşinden korumuş. Sana sağlık ve selametlik vermiş ve 
kendisine itaat etmen için yardımcın olmuş. Sana kanaat 
lütfederek de haysiyetini hıfzetmiştir.

Sonra şöyle devam etti: 

Ey Eba Haşim! Sana bu kadar nimet veren kimseden bana 
şikâyette bulunacağını bildiğim için bunları söyledim. Ben 
sana yüz dinar (altın) vermelerini emrettim; onu al.(2)

1- Biharu'l-Envar, c.50, s.125–126
2- Biharu'l-Envar, c.50, s.129
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İmam Ali Naki'nin Sözlerinde İmamet

On İki İmamımızdan her biri (Allah'ın selâmı sürekli onla-
rın kutlu nurlarına olsun) sadece ümmetin önderi, İslâm ve 
Kur'ân hükümlerinin açıklayıcıları değil, Şia kültüründe ma-
sum imam; Allah'ın yeryüzündeki nuru, âlemdeki bütün var-
lıklara hakkın en mükemmel hücceti, varlık âleminin odak 
noktası, Allah'la kulları arasındaki feyiz vasıtası, tabiat ötesi 
kemallerin aynası, insanî faziletlerin en üstün kalesi, bütün 
hayır ve iyiliklerin mecmuası, Allah Teâlâ’nın ilim ve kud-
retinin tecelli merkezi, Allah'a ulaşan insanın en mükemmel 
örneği; hata, unutkanlık ve yanlıştan korunan, melekût, gayb 
âlemi ve meleklerle ilişki içerisinde olan, dünya ve ahiretteki 
olmuş ve olacakları bilen kimse, Allah'ın sırlarının mahzeni 
ve peygamberlerin bütün kemallerinin mirasçısıdır. 

Evet, Hz. Muhammed (s.a.a) ve Ehlibeyti, varlık âleminin 
ekseni ve odak noktasıdır. Onların değerli velayetlerinin 
sultası, enbiya ve elçilerin velayetinin üstündedir. Öyle ki, 
bunu onlardan başkasının anlaması mümkün değil. Allah 
Teâlâ bunu Resulullah (s.a.a) ve onun masum Ehlibeyti'ne 
has kılmış, bu makama tamah eden hiç kimsenin ulaşmasına 
da imkân tanımamıştır.

Masum İmamların makam ve mevkisiyle ilgili söyledikleri-
miz ve bunlardan çok daha fazlası Kur'ân-ı Kerim'in apaçık 
nassı, Peygamber efendimiz ve Ehlibeyti'nin muteber rivayet-
leriyle ispatlanabilir. Bu mevzu, Şia mektebinin ileri gelenle-
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rinin kitap ve sözlerinde incelenip açıklanmıştır. Bu kitap ise, 
özetliği esas aldığından, konunun etraflı şekilde irdelenmesi-
ne ve ilgili delillerin aktarılmasına elverişli değil.

İmamet semasının onuncu güneşi, efendimiz İmam Ebu'l-
Hasan el-Hâdi (a.s) biz Şiîlere minnet ve lütufta bulunarak 
"Camia Ziyareti" adlı ziyaretteki ender ve derin anlamlı buy-
ruklarında, ruhu eğitimde, maarifte sözü zirveye ulaştırmış; 
bilim denizinden, imamet silsilesinin gerçek dostlarının üze-
rine inci ve mercan yağmuru yağdırmış; İmam'ın hakikatine 
yakışır şekilde değil, bizim akıllarımızın kapasitesince Allah 
Teâlâ’nın ender meyvelerinden bir miktar bizlere sunmuştur. 

Canımız onun temiz toprağına feda olsun! O İmam (a.s) ki, 
sözlerinin parlak nuruyla biz yer küresi sakinlerini Allah 
Teâlâ'nın yüce semasıyla tanıştırmış ve bu susuz kulları Allah 
Teâlâ'nın cennetteki Kevser kaynaklarına yönlendirmiştir.

Evet, aziz imam Hz. Ali Naki (a.s), izleyicilerinden birinin ri-
cası üzerine ona, masum Ehlibeyt İmamları'nı ziyaret etmek 
için birtakım sözler öğretmiştir. Onun hayatından bahsetti-
ğimiz bu yazımızda gerçekte bir "imamet ve imamı tanıma" 
fihristi olan bu ziyarete değinmeden edemeyeceğiz.

Ulemanın bazı ileri gelenleri, bu ziyareti en iyi ziyaret bilmiş-
lerdir. Hicrî 381 yılında vefat etmiş olan merhum Şeyh Saduk 
gibi yüce bir şahsiyet, bunu "Men Lâ Yehzuruhu'l-Fakih"(1) ve 
"Uyun-u Ahbari'r-Rıza"(2) adlı kitaplarında; hicrî 460'da vefat 
etmiş olan Şeyh Tusî de "Tehzibu'l-Ahkâm"(3) adlı kitabında 

1- c.2, s.609; Tahran-Mektebetu's-Saduk baskısı. (Şeyh Saduk Men La 
Yehzuruhu'l-Fakih adlı kitabının baş tarafından şöyle yazıyor: "Ben 
bu kitapta kendisiyle fetva verdiğim, kendimle Rabbim arasında şer'î 
hüccet bildiğim şeyi zikrediyorum." c.1, s.3, Tahran basımı)

2- c.2, s.277, Tahran-Menşurat-i A'lemî baskısı
3- c.6, s.95, Tahran basımı
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nakletmişlerdir.(1) Bu ziyaretin akıcılığı, yüce anlamı, ondan 
yayılan bilim ve marifetin kendisi bu ziyaretin asaletini, bunu 
söyleyenin bilgisinin yüceliğini ortaya koymaktadır. 

Şimdi İmamımız Hz. Ali Naki'nin (a.s) parlak ruhunu selâm-
layarak bu ziyareti naklediyor ve tercümesini sunuyoruz.(2) 

Ehlibeyt İmamları yolunun izleyicilerinin, bu Şia maarifinin 
hazinesinin parlak cevherinden gaflet etmemeleri, ister de-
ğerli İmamlarımızın türbelerinde, ister diğer yerlerde onları 
ziyaret ederken bu nurlu sözlerle ziyaret etmeleri ümidiyle...

1- Allâme Meclisî bu ziyaret hakkında şöyle diyor: "Camia ziyareti senet 
bakımından en sahih ziyaret; metin, fesahat ve belagat açısından en 
üstün ziyarettir." Biharu'l-Envar, c.102, s.144

Birinci Meclisî (Allâme Meclisî'nin babası) ise şöyle diyor: "Emîrü'l-
Müminin Ali'nin (a.s) türbesinde karşılaştığım bir mukaşefede İmam 
Mehdi'nin (ruhumuz ona feda olsun) huzuruna çıkıp yüksek sesle 
Camia Ziyareti'ni okudum. Ziyaret bittikten sonra İmam: "Güzel bir 
ziyarettir." buyurdu." Birinci Meclisî daha sonra şöyle diyor: "Ben 
çoğu zaman bu ziyareti okuyorum; bu ziyaretin İmam Ali Naki'den 
(a.s) olduğunda, İmam Mehdi (a.f) tarafından onaylandığında bir 
şüphe yoktur. Onun metni, ziyaretlerin en kâmil ve en iyisidir." 
Ravzatu'l-Muttakin, c.5, s.451. 

Merhum Hace Nurî şöyle yazıyor: "Seyit Ahmed Deştî hac yolculu-
ğunda Hz. Mehdi'nin (a.f) huzuruna çıkma şerefine nail oldu. O, ona 
nafile (sünnet) namazlarını kılmasını, Aşura ve Camia ziyaretlerini 
okumasını tavsiye etti ve ona: 'Siz neden nafile namazlarını kılmıyor-
sunuz? Nafile, nafile, nafile! Neden Aşura Ziyareti'ni okumuyorsunuz? 
Aşura, Aşura, Aşura! Neden Camia Ziyareti'ni okumuyorsunuz? Camia, 
Camia, Camia!' buyurdu." Necmu's-Sakıb, s.342–343.

2- Ulemadan birçokları Camia Ziyareti hakkında çeşitli şerhler yaz-
mışlardır. Biz bu ziyaretin tercümesinde birkaç şerhten, özellikle 
Tabibzade diye meşhur olan Hacı Mirza Muhammed Ahmedabadî 
İsfahanî'nin "Şems-i Talia" adlı kitabından yararlandık.
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Camia Ziyareti

Musa b. Abdullah en-Nahaî şöyle diyor: İmam Ali en-Naki'ye 
(İmam Hâdi a.s) "Ey Resulullah'ın torunu! Sizden birinizi(n 
mezarını) ziyaret ettiğimde okumam için bana açık ifadeli ve 
öz anlamlı bir ziyaret duası öğretin." dedim. Bunun üzerine 
İmam Ali en-Nakî (a.s) şöyle buyurdu:

(Ziyaret için) guslettikten sonra (İmamların hareminin) eşiğine 
(mezarının bulunduğu türbenin kapısına) ulaştığında, dur ve ke-
lime-i şahadeti söyle; yani, "Eşhedu en lâ ilahe illallah, vahdehu lâ 
şerike leh ve eşhedu enne Muhammeden sallallahu aleyhi ve âlihi ab-
duhu ve resuluh." de. İçeri girip mezarı gördüğünde, tekrar dur ve 
otuz defa "Allah-u Ekber" de. Sonra kısa adımlar atarak vakarlı bir 
hâlle biraz daha ilerle, sonra durup tekrar otuz defa "Allah-u Ekber" 
de. Sonra (biraz daha ilerle ve) mezara yakın bir yerde durarak kırk 
defa daha "Allah-u Ekber" de ve böylece yüz tekbiri tamamla ve 
sonra şöyle de:

ســالَةِ، وَمُخْتَلَــفَ الْمَلَئِكَــةِ،  ةِ، وَمَوْضِــعَ الرِّ ــامُ عَلَيْكُــمْ يــا اَهْــلَ بيَْــتِ الـنُّـــبُوَّ الَسَّ
وَاُصُــولَ  الْحِلْــمِ،  وَمُنْـــتَهَي  الْعِلْــمِ،  وَخُــزّانَ  حْمَــةِ،  الرَّ وَمَعْــدِنَ  الْوَحْــيِ،  وَمَهْبِــطَ 
الَْخْيــارِ،  وَدَعَائـِـمَ  الَْبـْـرارِ،  وَعَناصِــرَ  النِّعَــمِ،  وَاَوْلـِــيَاءَ  الُْمَــمِ،  وَقــادَةَ  الْكَــرَمِ، 
وَسُــاَلَةَ  حْمٰــنِ،  الرَّ وَاُمَنَــاءَ  الْايمـَـانِ،  وَابَـْـوابَ  البِْــاَدِ،  وَاَرْكانَ  الْعِبــادِ،  وَساسَــةَ 
يـــنَ، وَصَفْــوَةَ الْمُرْسَــلٔيَن، وَعِتْــرَةَ خِيَــرَةِ رَبِّ الْعالَمٔــنَ وَرَحْمَــةُ الِله وَبَرَكاتــُهُ، النَّبِـئّ
Selâm olsun size ey Peygamber'in Ehlibeyt'i, risaletin karar-
gâhı, meleklerin uğradığı kimseler, vahyin iniş yeri, rahmet 
madeni, ilim hazinelerinin kaynakları, hilmin nihayeti, bağı-
şın kökü, ümmetlerin yöneticileri, iyilerin cevheri, seçkinlerin 
direği, kulların önderleri, beldelerin temel taşları, iman kapı-
ları, Rahman'ın eminleri, Peygamber'in öz soyu, ilâhî elçilerin 
göz nuru ve resullerin yakınları! Allah'ın rahmet ve bereket-
leri sizin üzerinize olsun!
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جٰــي، وَاَعْــامِ الـتُّـــقٰي، وَذَوِي الـنُّـــهٰي،  ــةِ الْهُــدٰي، وَمَصابٔيــحِ الدُّ ــامُ عَلٰــي ائَِمَّ الَسَّ
عْــوَةِ  وَاُولـِـي الْحِجٰــي، وَكَهْــفِ الـْـوَرٰي، وَوَرَثـَـةِ الَْنْبِيَــاءِ، وَالْمَثَــلِ الَْعْلٰــي، وَالدَّ
خِرَةِ وَالُْولٰي وَرَحْمَةُ الِله وَبَرَكاتُهُ،  نْيَا وَالْٰ الْحُسْنٰي، وَحُجَجِ الِله عَلٰي اَهْلِ الدُّ
Selâm olsun hidayet imamlarına, karanlıkların nurlarına, 
takvanın parlak nişanelerine, kâmil akıl ve bilinç sahiplerine, 
halkın sığınaklarına, peygamberlerin vârislerine, üstün ör-
neklere, güzel davetçilere, Allah'ın dünya ve ahiret ehline ve 
ilk mahlûklara olan hüccetlerine! Allah'ın rahmet ve bereket-
leri onların üzerine olsun!

الِله،  حِكْمَــةِ  وَمَعَــادِنِ  الِله،  بَرَكَــةِ  وَمَســاكِنِ  الِله،  مَعْرِفَــةِ  مَحــالِّ  عَلٰــي  ـــامُ  الَسَّ
يَّــةِ رَسُــولِ الِله  نبَِــيِّ الِله، وَذُرِّ وَحَفَظَــةِ سِــرِّ الِله، وَحَمَلَــةِ كِتــابِ الِله، وَاَوْصِيَــاءِ 

وَبَرَكاتـُـهُ، الِله  وَرَحْمَــةُ  وَآلـِـهِ  عَلَيْــهِ  الُله  صَلَّــي 
Selâm olsun Allah'ı tanımanın yollarına, Allah'ın bereketinin 
odaklarına, Allah'ın hikmetinin kaynaklarına, Allah'ın sırla-
rının koruyucularına, Allah'ın kitabının muhafızlarına, Pey
gamber'in vasilerine ve Allah Resulü'nün soyuna! Allah'ın 
rahmet ve bereketleri onların üzerine olsun!

ينَ فٔــي  ءِ عَلٰــي مَرْضــاتِ الِله، وَالْمُسْــتَقِرّٔ عــاةِ الِـَـي الِله، وَالَْدِلَّ ــامُ عَلَــي الدُّ الَسَّ
ــنَ فٔــي مَحَبَّــةِ الِله، وَالْمُخْلِصٔــنَ فــٔـي تَوْحٔيــدِ الِله، وَالْمُظْهِرٔيــنَ  اَمْــرِ الِله، وَالتَّامّٔ
باَِمْــرِهِ  وَهُــمْ  باِلْقَــوْلِ  يَسْبِقُونـَــهُ  الَّذٔيــنَ لا  الْمُكْرَمٔــنَ  وَعِبــادِهِ  وَنهَْيِــهِ،  الِله  لاَِمْــرِ 

وَبَرَكاتـُـهُ،  وَرَحْمَــةُ الِله  يَعْمَلُــونَ 
Selâm olsun insanları Allah'a davet edenlere, Allah'ın razı 
olduğu şeylerin yolunu gösterenlere, Allah'ın emirleri husu-
sunda kararlı olanlara, Allah sevgisi tam olanlara, Allah'ın 
tevhidinde ihlaslı olanlara, emir ve nehiylerini aşikâr kılanla-
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ra ve emrine uyup O'ndan önce bir şeyi dile getirmeyen yüce 
kullara! Allah'ın rahmet ve bereketleri onların üzerine olsun!

ادَةِ الْحُمَــاةِ،  ــادَةِ الـْـوُلَةِ، وَالــذَّ عَــاةِ، وَالْقَــادَةِ الـْــهُدَاةِ، وَالسَّ ــةِ الدُّ ــامُ عَلَــي الَْئِمَّ الَسَّ
تِــهِ  كْــرِ وَاُولــِي الَْمْــرِ، وَبـَقِـيَّــــةِ الِله وَخِيَرَتِــهِ وَحِزْبــِهِ وَعَيْبَــةِ عِلْمِــهِ وَحُجَّ وَاَهْــلِ الذِّ

وَصِراطِــهِ وَنــُورِهِ وَبُرْهانــِهِ وَرَحْمَــةُ الِله وَبَرَكاتُــهُ، 
Selâm olsun (Hakk'a) davet eden imamlara, hidayetçi olan 
önderlere, koruyucu ve destekçi velilere, zikir ehline, emir 
sahiplerine, Allah'ın yeryüzünde seçtiği halifelerine, seçkin 
kıldıklarına, O'nun hizbine, ilim çeşmelerine, hüccetine, sı-
ratına, nuruna ve burhanına! Allah'ın rahmet ve bereketleri 
onların üzerine olsun!

ــلٕهُ لنَِفْسِــهِ وَشَــهِدَتْ  ــلٕهُ وَحْــدَهُ لا شَــرٔيكَ لــَهُ كَمــا شَــهِدَ الـ ــهَ اِلاَّ الـ اَشْــهَدُ اَنْ لَ الِٰـ
لـَـهُ مَلَئِكَتُــهُ وَاُولـُـو الْعِلْــمِ مِــنْ خَلْقِــهِ، لَ الِٰـــهَ اِلّا هُــوَ الْعَزٔيــزُ الْحَكٔيــمُ، وَاَشْــهَدُ 
ا عَبْــدُهُ الْمُنْـــتَجَبُ، وَرَسُــولُهُ الْمُرْتَضٰــي، اَرْسَــلَهُ باِلْهُــدٰي وَدٔيــنِ الْحَــقِّ  ــدً اَنَّ مُحَمَّ

يــنِ كُلِّــهِ وَلـَـوْ كَــرِهَ الْمُشْــرِكُونَ،  ليُِظْهِــرَهُ عَلَــي الدّٔ
Allah'ın kendi hakkında şahadet ettiği gibi ben de şahadet 
ederim ki, Allah'tan başka bir ilâh yoktur; O, tektir ve ortağı 
yoktur. Nitekim melekler ve ilim sahibi kulları da buna ta-
nıklık etmekteler. O'ndan başka bir ilâh yoktur; O güçlü ve 
hikmet sahibidir. Ve şahadet ederim ki, Muhammed O'nun 
seçkin kulu ve beğenilmiş elçisidir. Onu hidayet ve hak din 
üzere ve bütün dinlere galip gelsin diye göndermiştir; müş-
rikler bunu istemese de.

بــُونَ  مُــونَ الْمُقَرَّ ــمَهْدِيُّونَ الْمَعْصُومُــونَ الْمُكَرَّ اشِــدُونَ الـْ ــةُ الرَّ ــكُمُ الَْئِمَّ وَاَشْــهَدُ انَّـَـ
الْعامِلُــونَ  باَِمْــرِهِ،  الْقَوّامُــونَ  لـِــلٕهِ،  الْمُطٔيعُــونَ  الْمُصْطَفَــوْنَ  ادِقُــونَ  الصَّ الْمُتَّــــقُونَ 
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لغَِيْبِــهِ، وَاخْتارَكُــمْ  بعِِلْمِــهِ، وَارْتَضَاكُــمْ  بِكَرامَتِــهِ، اصْطَفاكُــمْ  الْفَائـِـزُونَ  باِِرادَتـِـهِ، 
كُمْ ببُِرْهانِهِ، وَانْتَجَبَكُمْ لنُِورِهِ،  كُمْ بهُِداهُ، وَخَصَّ هِ، وَاجْتَباكُمْ بقُِدْرَتِهِ، وَاَعَزَّ لِسِرِّ
وَايََّدَكُــمْ بِرُوحِــهِ، وَرَضِيَكُــمْ خُلَفــاءَ فٔــي اَرْضِــهِ، وَحُجَجــً عَلٰــي بَرِيَّتِــهِ، وَانَْصــاراً 
هِ، وَخَزَنَةً لعِِلْمِهِ، وَمُسْتَوْدَعاً لِحِكْمَتِهِ، وَتَراجِمَةً لِوَحْيِهِ،  لِدٔينِهِ، وَ حَفَظَةً لِسِرِّ
وَاَرْكانــً لتَِوْحٔيــدِهِ، وَشُــهَداءَ عَلٰــي خَلْقِــهِ، وَاَعْلامــً لعِِبــادِهِ، وَمَنــاراً فٔــي بـِـادِهِ، 
لـَـلِ، وَآمَنَكُــمْ مِــنَ الْفِتَــنِ، وَطَهَّرَكُــمْ  وَاَدِلّاءَ عَلٰــي صِراطِــهِ، عَصَمَكُــمُ الـــلٕهُ مِــنَ الزَّ

جْــسَ وَطَهَّرَكُــمْ تَطْهٔــراً،  نــَسِ، وَاَذْهَــبَ عَنْكُــمُ الرِّ مِــنَ الدَّ
Yine şahadet ederim ki, sizler değer ve hidayet sahibi, ma-
sum, Allah'a yakınlaştırılmış, muttaki, sadık, seçkin ve O'na 
itaat eden, O'nun emrini tamamen yerine getiren, O'nun ira-
desine uyan, ikramını kazanan raşit imamlarsınız. Allah sizi 
bilerek seçmiş, gayb bilgisi için size razı olmuş, sırrı için sizi 
seçmiş ve kendi kudretiyle sizi beğenmiştir. Kendi hidayetiy-
le size izzet kazandırmış ve kendi burhanıyla (mucize ve ke-
rametleriyle) sizi özgün kılmış, kendi nuru için sizi seçmiş ve 
kendi ruhuyla sizi desteklemiştir. Yeryüzünde sizlerin halife, 
kullarına hüccet ve dinine yardımcı olmanızı; sırrını koruyan-
lar, ilmini taşıyanlar ve hikmetinin eminleri, vahyinin açık-
layıcıları, tevhidinin erkânı, yaratıklarına şahitler, kullarına 
nişaneler, beldesinde ışık ve yoluna deliller olmanızı istemiş-
tir. Allah sizleri sürçmelerden korumuş ve fitnelerden âmân-
da kılmış, kirlerden temizlemiş ve her türlü pisliği sizlerden 
uzaklaştırmış, sizleri tertemiz kılmıştır.

وَوَكَّدْتـُـمْ  ذِكْــرَهُ،  وَاَدَمْتُــمْ  كَرَمَــهُ،  دْتـُـمْ  وَمَجَّ شَــأْنَهُ،  وَاَكْبَرْتـُـمْ  جَلالـَـهُ،  مْتُــمْ  فَعَظَّ
ــرِّ وَالْعَلانيَِــةِ، وَدَعَوْتـُـمْ  مٔيثاقَــهُ، وَاَحْكَمْتُــمْ عَقْــدَ طاعَتِــهِ، وَنَصَحْتُــمْ لـَـهُ فِــي السِّ
مَرْضاتـِـهِ،  فٔــي  انَْفُسَــكُمْ  وَبَذَلتُْــمْ  الْحَسَــنَةِ،  وَالْمَوْعِظَــةِ  باِلْحِكْمَــةِ  سَــبٔيلِهِ  اِلى 
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كاةَ، وَاَمَرْتــُمْ  ــاةَ، وَآتَيْتُــمُ الــزَّ وَصَبَرْتــُمْ عَلٰــي مــا اَصابَكُــمْ فٔــي جَنْبِــهِ، وَاقََمْتُــمُ الصَّ
باِلْمَعْــرُوفِ، وَنهََيْتُــمْ عَــنِ الْمُنْكَــرِ، وَجاهَدْتــُمْ فِــي الـــلٕهِ حَــقَّ جِهــادِهِ حَتــٕي اَعْلَنْتُــمْ 
دَعْوَتــَهُ، وَبـَيَّـــنْتُمْ فَرائِضَــهُ، وَاقََمْتُــمْ حُــدُودَهُ، وَنَشَــرْتُمْ شَرايـِـــعَ اَحْكامِــهِ، وَسَــنَنْتُمْ 
قْتُــمْ مِــنْ  ضــا، وَسَــلَّمْتُمْ لــَهُ الْقَضــاءَ، وَصَدَّ سُــنَّتَهُ، وَصِرْتُــمْ فٔــي ذٰلــِكَ مِنْــهُ الِــَي الرِّ

رُسُــلِهِ مَــنْ مَضٰــي، 
Siz de O'nun yüceliği karşısında tazim ettiniz, şanını yüce 
bildiniz, nimetini övdünüz, O'nu sürekli andınız, ahdini 
muhkemleştirip kulluk bağını sağlamlaştırdınız, O'nun rızası 
için açık ve gizlide müminlerin hayrına çalıştınız, hikmet ve 
güzel öğütle O'nun yoluna çağırdınız. O'nun rızası yolunda 
nefsinizden geçtiniz ve O'nun muhabbeti uğruna uğradığınız 
meşakkatlere sabrettiniz. Namazı dosdoğru kılıp zekâtı ver-
diniz, iyiliği emredip kötülükten sakındırdınız. Allah uğru-
na hakkıyla cihat edip O'nun davetini ilan ettiniz. Farzlarını 
açıkladınız ve hadlerini (şer'î hüküm ve cezaları) ikame etti-
niz, belirlenen hükümlerini beyan ettiniz, sünnetine uydu-
nuz, rızasına yöneldiniz, kaza ve takdiri O'na bıraktınız ve 
geçmiş peygamberlerini tasdik ettiniz.

ــرُ فٔــي حَقِّكُــمْ زاهِــقٌ،  فَالرّاغِــبُ عَنْكُــمْ مــارِقٌ، وَالــاّزِمُ لَكُــمْ لاحِــقٌ، وَالْمُقَصِّ
وَمٔــراثُ  وَمَعْدِنـُـهُ،  اَهْلُــهُ  وَاَنْتُــمْ  وَاِليَْكُــمْ  وَمِنْكُــمْ  وَفٔيكُــمْ  مَعَكُــمْ  وَالْحَــقُّ 
ةِ عِنْدَكُــمْ، وَاِيــابُ الْخَلْــقِ اِليَْكُــمْ، وَحِســابهُُمْ عَلَيْكُــمْ، وَفَصْــلُ الْخِطــابِ  ــبُوَّ النُّـ
عِنْدَكُــمْ،  وَبُرْهانـُـهُ  وَنـُـورُهُ  فيكُــمْ،  وَعَزائِمُــهُ  لَدَيْكُــمْ،  الـــلٕهِ  وَآيــاتُ  عِنْدَكُــمْ، 
ــلٕهَ، وَ  ــلٕهَ، وَمَــنْ عاداكُــمْ فَقَــدْ عــادَ الـ وَاَمْــرُهُ اِليَْكُــمْ، مَــنْ والاكُــمْ فَقَــدْ والــَي الـ
مَــنْ اَحَبَّكُــمْ فَقَــدْ اَحَــبَّ الـــلٕهَ، وَمَــنْ اَبْغَضَكُــمْ فَقَــدْ اَبْغَــضَ الـــلٕهَ، وَمَــنِ اعْتَصَــمَ 

باِلـــلٕهِ،  فَقَــدِ اعْتَصَــمَ  بِكُــمْ 
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Öyleyse sizi bırakıp başkasına yönelen azar, size sarılan hakka 
kavuşur, hakkınızı çiğneyen ise zevale uğrar. Hak sizinledir 
ve sizdedir, sizdendir ve size yöneliktir; siz hakkın sahibi ve 
kaynağısınız. Peygamberlik mirası sizin yanınızdadır, halkın 
dönüşü sizedir ve onların hesabı sizin üzerinizdedir. Hakkı 
batıldan ayırtacak kesin hüküm sizdedir ve Allah'ın nişanele-
ri sizin yanınızdadır. O'nun kat'î hükümleri sizde, O'nun nuru 
ve açık delili sizin yanınızdadır, emri size yöneliktir. Size dost 
olan Allah'a dost olur ve size düşman kesilen Allah'a düşman 
kesilir. Sizi seven Allah'ı sever, size karşı kin besleyen Allah'a 
kin besler. Size sarılan, gerçekte Allah'a sarılır.

حْمَــةُ  وَالرَّ البَْقــاءِ،  دارِ  وَشُــفَعاءُ  الْفَنــاءِ،  دارِ  وَشُــهَداءُ  الاَْقْــوَمُ،  ــراطُ  الصِّ انَْتُــمُ 
بـِـهِ  الْمُبْتَلٰــي  وَالبْــابُ  الْمَحْفُوظَــةُ،  وَالَْمانـَـةُ  الَْمخْزُونـَـةُ،  يـَـةُ  وَالْٰ الْمَوْصُولـَـةُ، 
وَعَلَيْــهِ  تَدْعُــونَ،  الـــلٕهِ  الِـَـي  هَلَــكَ،  يَأتِكُــمْ  لـَـمْ  وَمَــنْ  نَجــا،  اتَاكُــمْ  مَــنْ  النّــاسُ، 
تَدُلُّــونَ، وَبــِهِ تُؤْمِنُــونَ، وَلـَـهُ تُسَــلِّمُونَ، وَباَِمْــرِهِ تَعْمَلُــونَ، وَاِلى سَــبٔيلِهِ تُرْشِــدُونَ، 
وَبقَِوْلِهِ تَحْكُمُونَ، سَعَدَ مَنْ والاكُمْ، وَهَلَكَ مَنْ عاداكُمْ، وَخابَ مَنْ جَحَدَكُمْ، 
ــكَ بِكُــمْ، وَاَمِــنَ مَــنْ لَجَــاَ الِيَْكُــمْ، وَسَــلِمَ مَــنْ  وَضَــلَّ مَــنْ فارَقَكُــمْ، وَفــازَ مَــنْ تَمَسَّ
قَكُــمْ، وَهُــدِيَ مَــنِ اعْتَصَــمَ بِكُــمْ، مَــنِ اتَّبَعَكُــمْ فَالْجَنَّــةُ مَــأواهُ، وَمَــنْ خالفََكُــمْ  صَدَّ
فَالنّــارُ مَثْوٰيــهُ، وَمَــنْ جَحَدَكُــمْ كافِــرٌ، وَمَــنْ حارَبَكُــمْ مُشْــرِكٌ، وَمَــنْ رَدَّ عَلَيْكُــمْ 

فى اَسْــفَلِ دَرْك مِــنَ الْجَحٔيــمِ، 
Sağlam yol ve fena yurdunun şahitleri ve beka yurdunun 
şefaatçileri sizsiniz. Kesintisiz rahmet, korunmuş nişane, 
mahfuz emanet ve insanların imtihan edildikleri kapı sizsi-
niz. Kim size geldiyse kurtuldu ve her kim size gelmediyse 
helâk oldu. Siz, Allah'a doğru çağırıyorsunuz ve O'na yönlen-
diriyorsunuz, O'na iman edip O'na baş eğiyorsunuz, O'nun 
emrine uyup yoluna halkı irşat ediyorsunuz ve O'nun sözüy-
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le hüküm veriyorsunuz. Sizinle dostluk bağı kuran saadete 
erer, size düşman olan kurtuluş yüzü görmez. Sizi inkâr eden 
hüsrana uğrar, sizden ayrı düşen sapıklığa duçar olur. Size 
sarılan kurtulur, size sığınan güven kazanır. Sizi tasdik eden 
selamete kavuşur, size uyan hidayete erişir. Size tâbi olanın 
cennettir yeri. Size karşı gelenin cehennemdir yurdu. Sizi 
inkâr eden küfre sapar, sizinle harbeden şirke düşer, sizi red-
deden cehennemin en alt tabakasında yer alır.

اَشْــهَدُ اَنَّ هــذا ســابِقٌ لَكُــمْ فيمــا مَضٰــي، وَجــارٍ لَكُــمْ فيمــا بقَِــي، وَاَنَّ اَرْواحَكُــمْ 

وَنُورَكُــمْ وَطٔينَتَكُــمْ واحِــدَةٌ، طابـَـتْ وَطَهُــرَتْ بعَْضُهــا مِــنْ بعَْــض، خَلَقَكُــمُ الـــلٕهُ 

انَـْـواراً فَجَعَلَكُــمْ بعَِرْشِــهِ مُحْدِقٔــنَ حَتٕــي مَــنَّ عَلَيْنــا بِكُــمْ، فَجَعَلَكُــمْ فٔــي بيُُــوت 

نــا بـِـهِ  اَذِنَ الـــلٕهُ اَنْ تُرْفَــعَ وَيُذْكَــرَ فٔيهَــا اسْــمُهُ، وَجَعَــلَ صَلَواتِنــا عَلَيْكُــمْ وَمــا خَصَّ

مِــنْ وِلايَتِكُــمْ طٔيبــً لِخَلْقِنــا، وَطَهــارَةً لاَِنْفُسِــنا، وَتَزْكِيَــةً لنَــا، وَكَفّــارَةً لِذُنُوبنِــا، 

فَكُنّــا عِنْــدَهُ مُسَــلِّمٔيَن بفَِضْلِكُــمْ، وَمَعْرُوفٔــنَ بتَِصْدٔيقِنــا ايِّاكُــمْ، فَبَلَــغَ الـــلٕهُ بِكُــمْ 

بٔــنَ، وَاَرْفَــعَ دَرَجــاتِ الْمُرْسَــلٔيَن،  مٔــنَ، وَاَعْلٰــي مَنــازِلِ الْمُقَرَّ اَشْــرَفَ مَحَــلِّ الْمُكَرَّ

حَيْــثُ لا يَلْحَقُــهُ لاحِــقٌ، وَلا يَفُوقُــهُ فائـِـقٌ، وَلا يَسْــبِقُهُ ســابِقٌ، وَلا يَطْمَــعُ فٔــي 

يــقٌ وَلا  بٌ، وَلا نبَِــيٌّ مُرْسَــلٌ، وَلا صِدّٔ اِدْراكِــهِ طامِــعٌ، حَتٕــي لا يَبْقٰــي مَلَــكٌ مُقَــرَّ

شَــهٔيدٌ، وَلا عالـِـمٌ وَلا جاهِــلٌ، وَلا دَنـِـيٌّ وَلا فاضِــلٌ، وَلا مُؤْمِــنٌ صالـِـحٌ، وَلا 

فِاجِــرٌ طالـِـحٌ، وَلاجَبّــارٌ عَنٔيــدٌ، وَلا شَــيْطانٌ مَرٔيــدٌ، وَلا خَلْــقٌ فٔيمــا بيَْــنَ ذٰلـِـكَ 

فَهُــمْ جَلالـَـةَ اَمْرِكُــمْ، وَعِظَــمَ خَطَرِكُــمْ، وَكِبَــرَ شَــأنِكُمْ وَتَمــامَ نُورِكُــمْ،  شَــهٔيدٌ اِلّا عَرَّ

عِنْــدَهُ،  وَمَنْزِلتَِكُــمْ  مَحَلِّكُــمْ  وَشَــرَفَ  مَقامِكُــمْ،  وَثَبــاتَ  مَقاعِدِكُــمْ،  وَصِــدْقَ 

تَكُــمْ لَدَيْــهِ، وَقُــرْبَ مَنْزِلتَِكُــمْ مِنْــهُ،  وَكَرامَتَكُــمْ عَلَيْــهِ، وَخاصَّ



45

Şahadet ederim ki, bu ilâhî irade (ve makam) sizin için önce-
den vardı, bundan sonra da var olacaktır. Şahadet ederim ki, 
sizlerin ruhlarınız ve nurlarınız birdir; tertemiz ve paksınız 
ve hep birbirinizdensiniz. Allah sizleri nurlar olarak yarattı ve 
arşının etrafına yerleştirdi. Sonra Allah bizlere sizinle minnet 
ve ihsanda bulundu. Böylece sizi yücelmesini ve kendi ismi-
nin anılmasını istediği evlere yerleştirdi. Bizim size salât gön-
dermemizi ve velayetinizle bize has kıldığı nimetini; yaratılı-
şımız için esenlik, nefsimiz için temizlik, bizler için arınma ve 
günahlarımız için kefaret kıldı. Böylece bizler Allah indinde 
sizlerin faziletlerini itiraf edenler olduk ve sizlerin ilâhî maka-
mını tasdik edenler olarak tanındık. Sonra Allah sizi kimsenin 
ulaşamayacağı, üstünlük taslayamayacağı (üstüne çıkama-
yacağı), kimsenin yarışamayacağı ve erişmeyi arzu edeme-
yeceği yüce varlıkların bulunduğu yerin en üstün mertebe-
sine ulaştırdı, yakınlaştırılanların en mükemmel makamına 
eriştirdi ve elçilerin en yüce derecesine çıkardı. Öyle ki, sizin 
imamet makamınızın yüceliğini, mevkiinizin azametini, şanı-
nızın üstünlüğünü, nurunuzun tamlığını, menzilinizin güzel-
liğini, makamınızın değişmezliğini, yerinizin şerefini, Allah 
indindeki mertebenizi, O'nun yanındaki değerinizi, O'na olan 
özelliğinizi ve O'na yakınlığınızı tanımayan, bilmeyen hiçbir 
yakınlaştırılmış melek, gönderilmiş peygamber, sıddık, şe-
hit, âlim, cahil, mümin, facir, inat eden tağut, azgın şeytan ve 
bunların arasında yer alan bir mahlûk kalmış olmasın.

ــي وَاَهْلٔــي وَمالٔــي وَاُسْــرَتٔي اُشْــهِدُ الـــلٕهَ وَاُشْــهِدُكُمْ انَّٔــي مُؤْمِــنٌ بِكُــمْ  باَِبٔــي انَْتُــمْ وَاُمّٔ
كُــمْ وَبِمــا كَفَرْتــُمْ بـِـهِ، مُسْــتَبْصِرٌ بِشَــأنِكُمْ وَبِضَلالـَـةِ مَــنْ  وَبِمــا آمَنْتُــمْ بـِـهِ، كافِــرٌ بعََدُوِّ
خالفََكُــمْ، مُــوالٍ لَكُــمْ وَلاَِوْليِائِكُــمْ، مُبْغِــضٌ لاَِعْدائِكُــمْ وَمُعــادٍ لهَُــمْ، سِــلْمٌ لِمَــنْ 
ســالَمَكُمْ، وَحَــرْبٌ لِمَــنْ حارَبَكُــمْ، مُحَقِّــقٌ لِمــا حَقَّقْتُــمْ، مُبْطِــلٌ لِمــا ابَْطَلْتُــمْ، مُطٔيــعٌ 
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بِذِمَّتِكُــمْ،  مُحْتَجِــبٌ  لعِِلْمِكُــمْ،  مُحْتَمِــلٌ  بفَِضْلِكُــمْ،  مُقِــرٌّ  بِحَقِّكُــمْ،  عــارِفٌ  لَكُــمْ، 
مُرْتَقِــبٌ  مُنْتَظِــرٌ لاَِمْرِكُــمْ،  بِرَجْعَتِكُــمْ،  قٌ  مُصَــدِّ باِِيابِكُــمْ،  مُؤْمِــنٌ  بِكُــمْ،  مُعْتَــرِفٌ 
لِدَوْلتَِكُــمْ، آخِــذٌ بقَِوْلِكُــمْ، عامِــلٌ باَِمْرِكُــمْ، مُسْــتَجٔيٌر بِكُــمْ، زائــِرٌ لَكُــمْ، لائــِذٌ عائــِذٌ 
مُكُــمْ  بٌ بِكُــمْ الِيَْــهِ، وَمُقَدِّ وَجَــلَّ بِكُــمْ، وَمُتَقَــرِّ بقُِبُورِكُــمْ، مُسْتَشْــفِعٌ الِـَـي الـــلٕهِ عَزَّ
كُمْ  بِسِــرِّ مُؤْمِــنٌ  وَاُمُــورٔي  اَحْوالٔــي  كُلِّ  وَاِرادَتٔــي فى  وَحَوائِجٔــي  طَلِبَتٔــي  اَمــامَ 
ضٌ فٔــي ذٰلـِـكَ كُلِّــهِ  لِكُــمْ وَآخِرِكُــمْ، وَمُفَــوِّ وَعَلانيَِتِكُــمْ وَشــاهِدِكُمْ وَغائِبِكُــمْ وَاَوَّ
الِيَْكُمْ وَمُسَــلِّمٌ فٔيهِ مَعَكُمْ، وَقَلْبٔي لَكُمْ مُسَــلِّمٌ، وَرَأئي لَكُمْ تَبَعٌ، وَنُصْرَتٔي لَكُمْ 
كُــمْ فٔــي ايَّامِــهِ، وَيُظْهِرَكُــمْ لعَِدْلـِـهِ،  ةٌ حَتٕــي يُحْيِــيَ الـــلٕهُ تَعالٰــي دٔينَــهُ بِكُــمْ، وَيَرُدَّ مُعَــدَّ

نَكُــمْ فٔــي اَرْضِــهِ،  وَيُمَكِّ
Babam ve annem, ailem, malım ve yakınlarım size feda olsun! 
Allah'ı ve sonra sizleri şahit kılıyorum ki, ben size ve sizin 
inandıklarınıza iman etmişim, sizin düşmanınıza karşıyım ve 
sizin reddettiğiniz şeyleri reddediyorum. Sizin makamınızı 
tanıyorum, size karşı gelenlerin sapıklıkta olduklarını biliyo-
rum. Sizin ve dostlarınızın dostuyum, düşmanlarınızın düş-
manıyım. Sizinle barış içinde olanla barışığım, sizinle sava-
şanla savaşırım. Sizin hak bildiğinizi hak bilirim, batıl bildi-
ğinizi batıl bilirim. Size itaat ediyorum, hakkınızı tanıyorum 
ve faziletinizi ikrar ediyorum. İlminizi taşıyorum, ahdinize 
bağlıyım, makamınıza inanıyorum, dönüşünüze inanıyorum, 
ric'atinize iman ediyorum, emrinizi bekliyorum, devletinizin 
arzusundayım, sözünüze bağlıyım, emrinize göre amel edi-
yorum. Sizlere iltica etmişim, ziyaretinize gelmişim, kabrini-
ze sığınmışım. Sizi Allah azze ve celle indinde kendime şefa-
atçi kılmışım, sizin hürmetiniz için Allah'a yakın olmak isti-
yorum. Her zaman her işimde kendi hacetlerimin, istekleri-
min reva olması için sizleri (Allah huzurunda) aracı kılmışım. 
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Sırrınıza ve aşikâr makamınıza iman etmişim. Sizlerin hazır 
olanınıza da, gaip olanınıza da; birincinize de, sonuncunuza 
da inanmışım ve bütün işleri sizlere havale etmişim, bütün 
hâllerimde sizlere boyun eğmişim ve kalbim sizlere teslim ol-
muştur. Görüşüm size tâbidir ve yardımım sizin için hazırdır. 
Ta ki Allah, sizin vasıtanızla dinini ihya etsin ve sizleri kendi 
istediği günlerde geriye getirsin ve adaleti ikame etmek için 
sizleri yeryüzünde galip kılsın.

بـِـهِ  تَوَلَّيْــتُ  بِمــا  بِكُــمْ وَتَوَلَّيْــتُ آخِرَكُــمْ  مَــعَ غَيْرِكُــمْ، آمَنْــتُ  مَعَكُــمْ لا  فَمَعَكُــمْ 
وَالطّاغُــوتِ  الْجِبْــتِ  وَمِــنَ  اَعْدائِكُــمْ  مِــنْ  وَجَــلَّ  عَزَّ الـــلٕهِ  الِـَـي  وَبَرِئـْـتُ  لَكُــمْ،  اَوَّ
مِــنْ  وَالْمارِقٔــنَ  لِحَقِّكُــمْ،  الْجاحِدٔيــنَ  لَكُــمُ،  الظّالِمٔــنَ  وَحِزْبهِِــمُ  ــياطٔيِن  وَالشَّ
يَن فٔيكُــمُ الْمُنْحَرِفٔــنَ عَنْكُــمْ، وَمِــنْ كُلِّ  وِلايَتِكُــمْ، وَالْغاصِبٔــنَ لاِِرْثِكُــمُ الشّــاكّٔ
ــةِ الَّذٔيــنَ يَدْعُــونَ الِـَـي النّــارِ،  وَلٔيجَــةٍ دُونَكُــمْ وَكُلِّ مُطــاعٍ سِــواكُمْ، وَمِــنَ الَْئِمَّ
وَوَفَّـــقَنٔي  وَدٔينِكُــمْ،  وَمَحَبَّتِكُــمْ  مُوالاتِكُــمْ  عَلٰــي  حَئيــتُ  مــا  ابَـَـداً  الـــلٕهُ  فَثَـبَّـتَـــنِيَ 
لِمــا  التّابعِٔــنَ  مَوالٔيكُــمْ  خِيــارِ  مِــنْ  وَجَعَلَنٔــي  شَــفاعَتَكُمْ،  وَرَزَقَنٔــي  لِطاعَتِكُــمْ، 
وَيَهْتَــدٔي  سَــبٔيلَكُمْ،  وَيَسْــلُكُ  آثارَكُــمْ،  يَقْتَــصُّ  ــنْ  مِمَّ جَعَلَنٔــي  وَ  الِيَْــهِ،  دَعَوْتـُـمْ 
بهُِداكُــمْ وَيُحْشَــرُ فٔــي زُمْرَتِكُــمْ، وَيَكِــرُّ فٔــي رَجْعَتِكُــمْ، وَيُمَلَّــكُ فٔــي دَوْلتَِكُـــمْ، وَ 

ــنُ فٔــي ايَّامِكُــمْ، وَتـَــقِرُّ عَيْنُــهُ غَــداً بِرُؤْيـَــتِكُمْ،  فُ فٔــي عافِـيَـــتِكُمْ، وَيُمَكَّ يُشَـــرَّ
Ben sizinleyim, sizinle beraberim, sizden başkasıyla değilim. 
Sizlere inanmışım ve sonuncunuzu da ilkinizi sevdiğim gibi 
seviyorum. Sizin hakkınızı inkâr eden, velayetinizden çıkan 
ve mirasınızı gasp eden, sizler hakkında şüpheye düşen ve 
sizden ayrılan düşmanlarınızdan, batıldan, tağuttan, şeytan-
lardan ve onların zalim hiziplerinden uzağım, Allah'a sığını-
yorum. Sizin dışınızda her vasıta ve önderden, ateşe çağıran 
imamlardan da uzağım. Allah'tan istiyorum ki, yaşadığım 



48

müddetçe beni sizin velayetiniz, muhabbetiniz ve dininiz 
üzerine sabit kılsın; size itaat etmeye beni muvaffak etsin ve 
sizin şefaatinizi bana nasip etsin. Beni sizin dostlarınızın seç-
kinlerinden, sizin davetinize uyanlardan, sizin izinizi takip 
edenlerden, yolunuzdan gidenlerden, hidayetinizle hidayet 
bulanlardan, zümrenizde haşr olanlardan, dönüşünüzde dö-
nenlerden (ric'at), devletinizde güç ve mevki kazananlardan, 
huzur döneminizde saygı görenlerden, sizin günlerinizde 
muktedir kılınanlardan ve sizi görmek şerefine kavuşmakla 
gözü aydınlananlardan etsin!

ــدَهُ  ــي وَنفَْسٔــي وَاَهْلٔــي وَمالٔــي مَــنْ اَرادَ الـــلٕهَ بـَـدَأَ بِكُــمْ، وَمَــنْ وَحَّ باَِبٔــي انَْتُــمْ وَاُمّٔ
ابَْلُــغُ  ثَنائَكُــمْ وَلا  اُحْصٔـــي  مَوالـِـيَّ لا  بِكُــمْ،  ــهَ  تَوَجَّ قَصَــدَهُ  وَمَــنْ  عَنْكُــمْ،  قَبِــلَ 
مِــنَ الْمَــدْحِ كُنْهَكُــمْ وَمِــنَ الْوَصْــفِ قَدْرَكُــمْ، وَانَْتُــمْ نــُورُ الَْخْيــارِ وَهُــداةُ الَْبــْرارِ 
لُ الْغَيْثَ، وَبِكُمْ يُمْسِكُ  وَحُجَجُ الْجَبّارِ، بِكُمْ فَتَحَ الـلٕهُ وَبِكُمْ يَخْتِمُ، وَبِكُمْ يُنَزِّ
 ، ــرَّ ــماءَ اَنْ تَقَــعَ عَلَــي الَْرْضِ اِلّا باِِذْنـِـهِ، وَبِكُــمْ يُنَفِّــسُ الْهَــمَّ وَيَكْشِــفُ الضُّ السَّ

كُــمْ.  وَعِنْدَكُــمْ مــا نَزَلـَـتْ بـِـهِ رُسُــلُهُ، وَهَبَطَــتْ بـِـهِ مَلائِكَتُــهُ وَاِلى جَدِّ

كُمْ و قُل:  و فى زيارة لأمير المؤمنين )عليه السلام( فعوِّض وَاِلى جَدِّ

وحُ الَْمٔــنُ، آتاكُــمُ الـــلٕهُ مــا لـَـمْ يـُـؤْتِ اَحَــداً مِــنَ الْعالَمٔــنَ،  وَالِٰــي اَخٔيــكَ بعُِــثَ الــرُّ
طَأطَــاَ كُلُّ شَــرٔيفٍ لِشَــرَفِكُمْ، وَبَخَــعَ كُلُّ مُتَكَبِّــرٍ لِطاعَتِكُــمْ، وَخَضَــعَ كُلُّ جَبّــارٍ 
الْفائـِـزُونَ  وَفــازَ  بنُِورِكُــمْ،  الَْرْضُ  وَاَشْــرَقَتِ  لَكُــمْ،  شَــيْءٍ  كُلُّ  وَذَلَّ  لفَِضْلِكُــمْ، 
حْمٰنِ،  ضْوانِ، وَعَلٰي مَنْ جَحَدَ وِلايَتَكُمْ غَضَبُ الرَّ بِوِلايَتِكُمْ، بِكُمْ يُسْلَكُ الَِي الرِّ
Babam, annem, nefsim, ailem ve malım sizlere feda olsun! 
Allah'ı isteyen sizinle başlar, O'nu birleyen (tevhidi) sizden 
öğrenir, O'na yönelmek isteyen sizin kapınıza gelir. Ey be-
nim Mevlalarım! Sizin güzelliklerinizi söylemekle bitiremem, 
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methetmekle hakikatinize varamam, vasfınızı söylemekle de-
ğerinizi açıklayamam. Sizler seçkinlerin nurusunuz, iyilerin 
hidayete eriştirenlerisiniz ve Allah'ın hüccetlerisiniz. Allah si-
zinle yaratılışı başlatmış ve sizinle de bitirecektir. Sizin sebe-
biyetinizle Allah yağmur yağdırır ve sizin hürmetinize Allah 
göğün yere düşmesini önler; meğer kendi izni olsun. Sizin 
hürmetinize Allah zorlukları giderir ve müşkülleri bertaraf 
eder. Elçilerin indirdiği ve meleklerin getirdiği hükümler si-
zin yanınızdadır.

Ruhu'l-Emin (Cebrail) sizin ceddinize (İmam Ali'nin a.s ziya-
retinde "ceddinize" yerine "kardeşine" kelimesi söylenilir) inmiştir 
Allah hiç kimseye vermediği makamı size vermiştir. Şeref ve 
mertebesi yüce olan herkes sizin şeref ve yüceliğiniz karşı-
sında boyun eğmiştir, her büyük size itaat etmiştir, her güçlü 
sizin faziletinize teslim olmuştur ve her şey size boyun eğmiş-
tir. Yeryüzü sizin nurunuzla aydınlanmış ve kurtuluşa eren
ler sizin velayetinizle kurtuluşa ermişlerdir. Sizin vasıtanızla 
Allah'ın rızasına kavuşulur ve sizin velayetinizi inkâr edene 
Allah gazap eder.

ــي وَنفَسٔــي وَاَهْلٔــي وَمالٔــي، ذِكْرُكُــمْ فِــي الذّاكِرٔيــنَ، وَاَسْــماؤُكُمْ  باَِبٔــي انَْتُــمْ وَاُمّٔ
فِــي الَْسْــماءِ، وَاَجْســادُكُمْ فِــي الَْجْســادِ، وَاَرْواحُكُــمْ فِــي الََْرْواحِ، وَانَْفُسُــكُمْ 
ثــارِ، وَقُبُورُكُــمْ فِــي الْقُبُــورِ، فَمــا اَحْلٰــي اَسْــمائَكُمْ  فِــي النُّفُــوسِ، وَآثارُكُــمْ فِــي الْٰ
وَاَكْــرَمَ انَْفُسَــكُمْ، وَاَعْظَــمَ شَــأنَكُمْ، وَاَجَــلَّ خَطَرَكُــمْ، وَاَوْفٰــي عَهْدَكُــمْ، وَاَصْــدَقَ 
الْخَيْــرُ،  وَفِعْلُكُــمُ  التَّقْــوٰي،  وَوَصِيَّتُكُــمُ  رُشْــدٌ  وَاَمْرُكُــمْ  نـُـورٌ  كَلامُكُــمْ  وَعْدَكُــمْ، 
فْــقُ،  ــدْقُ وَالرِّ وَعادَتُكُــمُ الاِْحْســانُ، وَسَــجِيَّتُكُمُ الْكَــرَمُ، وَشَــأنُكُمُ الْحَــقُّ وَالصِّ
لـَـهُ  وَقَوْلُكُــمْ حُكْــمٌ وَحَتْــمٌ، وَرَأيُكُــمْ عِلْــمٌ وَحِلْــمٌ وَحَــزْمٌ، اِنْ ذُكِــرَ الْخَيْــرُ كُنْتُــمْ اَوَّ

وَاَصْلَــهُ وَفَرْعَــهُ وَمَعْدِنـَـهُ وَمَأويــهُ وَمُنْتَهــاهُ، 
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Babam, annem, kendim, ailem ve malım size feda olsun! Sizin 
anınız diğer anılarla, isimleriniz diğer isimlerle, bedeniniz di-
ğer bedenlerle, ruhunuz diğer ruhlarla, eserleriniz diğer eser
lerledir ve kabirleriniz diğer kabirlerin yanı başındadır. Oysa 
sizin isimleriniz ne tatlıdır, nefisleriniz ne değerli ve makamı-
nız ne büyük, mertebeniz ne yüksek, ahdiniz ne sağlamdır ve 
vaadiniz ne de doğrudur. Kelamınız nur, emriniz olgunluk, 
vasiyetiniz takvadır. İşiniz hayır, adaletiniz ihsan, yaratılışı-
nız kerem ve büyüklük; şanınız hak, doğruluk ve yumuşak-
lıktır. Sözünüz kesin hükümdür, görüşünüz ilim, hilim ve 
kesin bilgidir (yakindir). Hayırdan söz edildiğinde siz onun 
başı, kökü, dalı, kaynağı, barınağı ve sonucusunuz.

ي وَنفَْسٔــي كَيْفَ اَصِفُ حُسْــنَ ثَنائِكُمْ، وَاُحْصٔي جَمٔيلَ بَلائِكُمْ،  باَِبٔي انَْتُمْ وَاُمّٔ

جَ عَنــّا غَمَــراتِ الْكُــرُوبِ، وَانَْقَذَنــا مِــنْ شَــفا  لِّ وَفَــرَّ وَبِكُــمْ اَخْرَجَنَــا الـــلٕهُ مِــنَ الــذُّ

ــلٕهُ  ــي وَنفَْسٔــي بِمُوالاتِكُــمْ عَلَّمَنَــا الـ جُــرُفِ الْهَلَــكاتِ وَمِــنَ النّــارِ، باَِبٔــي انَْتُــمْ وَاُمّٔ

الْكَلِمَــةُ،  ــتِ  تَمَّ وَبِمُوالاتِكُــمْ  دُنْيانــا،  مِــنْ  فَسَــدَ  مــاكانَ  وَاَصْلَــحَ  دٔينِنــا،  مَعالـِـمَ 

وَعَظُمَتِ النِّعْمَةُ، وَائْتَلَفَتِ الْفُرْقَـةُ، وَبِمُوالاتِكُمْ تُقْبَلُ الطّاعَةُ الْمُفْتَرَضَةُ، وَلَكُمُ 

فٔيعَــةُ، وَالْمَقــامُ الَْمحْمُــودُ، وَالْمَــكانُ الْمَعْلُــومُ  رَجــاتُ الرَّ ةُ الْواجِبَــةُ، وَالدَّ الْمَــوَدَّ

ــفاعَةُ الْمَقْبُولـَـةُ، رَبَّنــا  ــأنُ الْكَبٔــرُ، وَالشَّ ، وَالْجــاهُ الْعَظٔيــمُ، وَالشَّ وَجَــلَّ عِنْــدَ الـــلٕهِ عَزَّ

سُــولَ فَاكْتُبْنــا مَــعَ الشّــاهِدٔينَ، رَبَّنــا لا تـُـزِغْ قُلُوبنَــا  آمَنّــا بِمــا انَْزَلـْـتَ وَاتَّبَعْنَــا الرَّ

بعَْــدَ اِذْ هَدَيْتَنــا وَهَــبْ لنَــا مِــنْ لَدُنــْكَ رَحْمَــةً انَِّــكَ انَــْتَ الْوَهّــابُ، سُــبْحانَ رَبنِّــا اِنْ 

كانَ وَعْــدُ رَبنِّــا لَمَفْعُــولًا، 
Babam, annem ve nefsim size feda olsun! Sizi nasıl öveyim 
ve karşılaştığınız güzel imtihanları nasıl sayayım? Allah sizin 
sayenizde bizi zilletten çıkardı, kederlerimizi giderdi, helâk 
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olmanın ve ateşin eşiğinde iken bizi kurtardı. Babam, annem 
ve kendim size feda olayım! Allah sizin velayetinizin saye-
sinde bize dinin nişanelerini öğretti ve dünyadaki bozukluk-
larımızı düzeltti. Sizin dostluğunuz sayesinde büyük tevhit 
nimeti tamamlandı ve tefrika yerine kaynaşma oldu. Sizin ve-
layetiniz sebebiyle farz itaatler kabul olur ve Kur'ân’da vacip 
kılınan dostluk size aittir. Yüksek dereceler, övülmüş makam, 
Allah azze ve celle indinde belirlenmiş yer, büyük mertebe 
ve kabul olan şefaat size aittir. Ey Allah'ım! Biz, nazil ettiği-
ne iman ettik ve Resul'üne uyduk; öyleyse bizi tanıklardan 
yaz! Ey Rabbimiz! Bizi hidayet ettikten sonra kalbimizi batıla 
doğru eğme, kendi indinden bize rahmet ihsan et; gerçekten 
sen çok bağışlayansın. Rabbimiz her türlü eksiklikten uzaktır, 
Rabbimizin vaadi mutlaka gerçekleşir.

وَجَــلَّ ذُنُوبــً لا يَأتٔــي عَلَيْهــا اِلّا رِضاكُــمْ،  ــلٕهِ عَزَّ ــيْنٔي وَبيْــنَ الـ ــلٕهِ اِنَّ بـَ يــا وَلــِيَّ الـ
هِ وَاسْتَرْعاكُمْ اَمْرَ خَلْقِهِ وَقَرَنَ طاعَتَكُمْ بِطاعَتِهِ،  فَبِحَقِّ مَنِ ائْتَمَنَكُمْ عَلٰي سِرِّ
ــا اسْــتَوْهَبْتُمْ ذُنُوبٔــي وَكُنْتُــمْ شُــفَعائٔي، فَاِنّٔــي لَكُــمْ مُطٔيــعٌ، مَــنْ اَطاعَكُــمْ فَقَــدْ  لَمَّ
اَطــاعَ الـــلٕهَ، وَمَــنْ عَصاكُــمْ فَقَــدْ عَصَــي الـــلٕهَ، وَمَــنْ اَحَبَّكُــمْ فَقَــدْ اَحَــبَّ الـــلٕهَ، وَمَــنْ 

ابَْغَضَكُــمْ فَقَــدْ ابَْغَــضَ الـــلٕهَ، 
Ey Allah'ın velisi! Benim Allah azze ve celleye karşı işlediğim 
öyle günahlar var ki, sizin rıza ve hoşnutluğunuz olmasa asla 
bağışlanmaz. Öyleyse sizi kendi sırrına emin kılan, halkın 
işlerinde sizi önder kılan, itaatinizi kendi itaatiyle yan yana 
yapan Allah'ın hakkı hürmetine, benim günahlarımı bağış-
lamasını isteyin ve benim şefaatçilerim olun! Ben size itaat 
edenim; kim size itaat etse, Allah'a itaat etmiş olur ve kim de 
size karşı gelse, Allah'a karşı gelmiş olur. Sizi seven, Allah'ı 
sevmiş olur ve size buğzeden, Allah'a buğzetmiş olur.
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ــدٍ وَاَهْــلِ بـَيْـــتِهِ الَْخْيــارِ  الَلٕـــهُمَّ انِّٔــي لـَـوْ وَجَــدْتُ شُــفَعاءَ اقَْــرَبَ الِيَْــكَ مِــنْ مُحَمَّ
ــةِ الَْبـْـرارِ لَجَعَلْتُهُــمْ شُــفَعائٔي، فَبِحَقِّهِــمُ الّـَـذٔي اَوْجَبْــتَ لهَُــمْ عَلَيْــكَ اَسْــاَلُكَ  الَْئِمَّ
الْمَرْحُومٔــنَ  زُمْــرَةِ  وَفٔــي  وَبِحَقِّهِــمْ،  بهِِــمْ  الْعارِفٔــنَ  جُمْلَــةِ  فٔــي  تُدْخِلَنٔــي  اَنْ 
ــدٍ وَآلـِـهِ الطّاهِرٔيــنَ  بِشَــفاعَتِهِمْ، انِّـَـكَ اَرْحَــمُ الرّاحِمٔــنَ، وَصَلَّــي الـــلٕهُ عَلٰــي مُحَمَّ

وَسَــلَّمَ تَسْــلٔيماً كَثٔــراً، وَحَسْــبُنَا الـــلٕهُ وَنعِْـــمَ الْوَكٔيــلُ. 
Allah'ım! Eğer ben Muhammed ve onun seçkin ve beğenil-
miş Ehlibeyti'nden sana daha yakın olan birisini bilseydim, 
kesinlikle onu sana şefaatçi kılardım. Öyleyse üzerine bir 
hak olarak aldığın onların hakkı hürmetine senden istiyo-
rum ki, beni, onları ve onların haklarını tanıyanlardan kıl ve 
onların şefaatiyle merhamete kavuşanlardan eyle! Sen mer-
hametlilerin en merhametlisisin. Allah'ın çok salât ve selâmı 
Muhammed ve onun pak Ehlibeyti'ne olsun! Allah bize yeter, 
O ne güzel vekil ve sahiptir.
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İmam Ali Naki'nin (a.s) Öğrencileri

İmam Ali Naki'nin (a.s) döneminde hâkim olan baskı ve zu-
lüm ortamı, halkın ondan yararlanma imkânını büyük bir 
oranda sınırlandırmasına rağmen, bazı Kur'ân ve Ehlibeyt 
öğretilerine gönül verenler, kendi kapasiteleri miktarınca o 
İmam'dan feyiz alıp yüce iman ve marifet derecelerine ula-
şabilmişlerdir.

Şeyh Tusî, İmam Ali Naki'den (a.s) rivayet eden 185 kişinin 
ismini sıralamaktadır. Bunların arasında parlak çehrelere 
rastlamaktayız. Aşağıda onlardan bazılarını kısaca tanıtmaya 
çalışacağız:

Abdulazim Hasanî

• Ravi ve âlimlerin ileri gelenlerindendi. Takvada büyük bir 
makama sahipti. Altıncı, Yedinci ve Sekizinci İmam'ların (a.s) 
büyük ashabından bazılarını görmüştür. İmam Muhammed 
Taki ve İmam Ali Naki'nin (a.s) de meşhur öğrencileri ve ha-
dis ravilerinden sayılmaktadır.

• Sahib b. Abbad şöyle yazıyor: 

Abdulazim Hasanî din işlerinde bilinçli ve Kur'ân hüküm-
lerini iyi bilen bir kimseydi.(1)

1- Abdulazim Hasenî, s.31
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• Ebu Hammad Razî de şöyle diyor: 

İmam Ali Naki'nin (a.s) huzuruna gidip kendisine bazı 
meseleleri sordum. Huzurundan ayrılmak istediğimde: 
"Bir sorunla karşılaştığın zaman Abdulazim Hasanî'ye sor ve 
benim selâmımı da ona ulaştır." buyurdu.(1)

• İman ve marifet konusunda öyle bir dereceye ulaşmıştı ki, 
İmam Ali Naki (a.s) ona: "Sen bizim gerçek dostlarımızdansın." 
buyurmuştur.(2)

• Bir defasında inançlarını İmam'a sundu ve İmam Ali Naki 
(a.s) de onun inançlarını tasdik etti. Bu konuda kendisi şöyle 
diyor: 

Mevlam İmam Ali Naki'nin (a.s) huzuruna çıktım. Beni gö-
rünce: "Merhaba ey Ebu'l-Kasım! Sen gerçekten bizim dostlarımız-
dansın." buyurdu.

Ben: "Ey Resulullah'ın oğlu!" dedim, "Dinimi size sunmak ve 
sizin rızanız doğrultusundaysa, Allah Teâlâ'yla buluşuncaya 
kadar onda sebat etmek istiyorum."

İmam: "Söyle." buyurdu.

Bunun üzerine şöyle dedim: 

Ben, Allah Teâlâ'nın bir ve tek olduğuna, hiçbir şeyin O'nun 
benzeri olmadığına, iptal ve teşbihten uzak olduğuna ina-
nıyorum.(3) Allah Teâlâ ne cisimdir, ne suret; ne arazdır, ne 
cevher. O, cisimleri ve süratleri yaratan, araz ve cevherle-
ri vücuda getiren, her şeyin eğiticisi, sahibi, karar kılanı 
ve yoktan var edenidir. Ben inanıyorum ki Muhammed 

1- Abdulazim Hasenî, s.24
2- el-Emalî, Şeyh Saduk, 54. Oturum, s.204
3- İptal, Allah'ı hiç saymak; teşbih ise yaratılmışları O'na eş ve benzer 

bilmektir.
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(Allah'ın salât ve selamı onun ve Ehlibeyti'nin üzerine ol-
sun) Allah'ın kulu, peygamberi ve son elçisidir; kıyamete 
kadar artık peygamber gelmeyecektir. Onun şeriat ve dini 
bütün din ve şeraitlerin sonuncusudur; ondan sonra kıya-
mete kadar başka bir şeriat gelmeyecektir.

Ben inanıyorum ki, Muhammed'den (s.a.a) sonra onun ha-
lifesi Emîrü'l-Müminin Ali b. Ebu Talip'tir. Sonra Hasan, 
sonra Hüseyin, sonra Ali b. Hüseyin, sonra Muhammed 
b. Ali, sonra Cafer b. Muhammed, sonra Musa b. Cafer, 
sonra Ali b. Musa, sonra Muhammed b. Ali ve sonra da 
sensin.

O sırada İmam Ali Naki (a.s): "Benden sonra da oğlum 
Hasan'dır." buyurdu, "Hasan'ın oğluna karşı halkın durumunu 
nasıl görüyorsun?"

Ben: "Ey Mevlam! O nasıl biridir ki?" diye arz ettim.

İmam şöyle buyurdu:

Çünkü o, gözlere görülmeyecektir. Kıyam edinceye kadar 
adını anmak caiz değildir. Zulümle dolduktan sonra yer-
yüzünü adalet ve eşitlikle dolduracaktır.

Daha sonra şöyle devam ettim: 

Onların dostunun Allah'ın dostu, düşmanlarının ise 
Allah'ın düşmanları, onlara itaatin Allah'a itaat ve onlara 
itaatsizliğin ise Allah'a itaatsizlik olduğunu kabul ediyo-
rum. İnanıyorum ki miraç, kabirde sorgu sual ve cevap, 
cennet ve cehennem, sırat ve mizan haktır, gerçekleşecek-
tir. Kıyamet günü gelip çatacaktır ve bunda bir şüphe yok-
tur; Allah Teâlâ ölüleri diriltecektir.

İnanıyorum ki, dinin farzları velayetten sonra namaz, ze
kât, oruç, hac, cihat, iyiliği emretmek ve kötülükten sakın-
dırmaktır.
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Bunun üzerine İmam şöyle buyurdu: 

Ey Ebu'l-Kasım! Allah'a andolsun ki, bu Allah Teâlâ'nın 
kulları için beğendiği dindir. Bu din üzere sebat göster! 
Allah Teâlâ dünya ve ahirette seni sözünde sabit kılsın!(1)

• Tarih ve rivayetlerden anlaşıldığı üzere Hz. Abdulazim, 
zamanın hükümeti tarafından takip altına alınınca, tehlike-
den korunmak için İran'a gidip Rey şehrine yerleşiyor. Hayatı 
hakkında yazılan eserlerde şöyle deniyor:

Hz. Abdulazim, dönemin Sultanından kaçarak Rey şehrine 
gidip Sukketu'l-Mevali'de (köleler veya ileri gelenler mahal-
lesi) Şiîlerden birinin evinin bodrum katına yerleşti. Orada 
gündüzleri oruç tutup geceleri namaz kılıp ibadetle meşgul 
olurdu. Bazen gizlice evden dışarı çıkıp şu an mezarının kar-
şısında olan -ve İmam zade Hamza'nın (a.s) mezarı olarak 
bilinen- mezarı ziyaret ediyor ve "O, Musa b. Cafer'in (a.s) 
evlatlarındandır." diyordu. Hz. Abdulazim o evde böyle bir 
hayat sürdürüyordu. (Onun Rey şehrinde yaşadığı) haberi 
gittikçe Resulullah'ın (s.a.a) Ehlibeyti'nin izleyicilerine ulaştı 
ve böylece onların çoğu onu tanıdılar. Şiîlerden biri rüya âle-
minde Resul-i Ekrem'i (s.a.a) gördü. Hz. Peygamber (s.a.a), 
Abdulazim'in şu anda defnedilmiş olduğu yeri işaret ederek 
ona buyurdu ki:

Evlatlarımdan birini "Sukketu'l-Mevali"ye getirip Abdul
cabbar b. Abdulvehhab'ın bağındaki elma ağacının yanına 
defnedecekler.

O adam giderek o arsayı ve elma ağacını sahibinden satın al-
mak istedi. Arsa sahibi: "Neden bu arsayı ve ağacı satın almak 
istiyorsun?" diye sordu.

1- el-Emalî, Şeyh Saduk, 54. Oturum, s.204
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Adam gördüğü rüyayı anlatınca, arsa sahibi: "Ben de buna 
yakın bir rüya gördüm." dedi ve sonra ağacın yerini ve bağın 
tümünü orada defnedilmeleri için Hz. Abdulazim ve Şiîlere 
vakfetti.

Bir süre sonra Hz. Abdulazim hastalanarak vefat etti. Onu 
yıkamak için elbiselerini çıkardıklarında, cebinde soyunun 
yazılı olduğu bir mektup buldular.(1)

• Hz. Abdulazim, İmam Ali Naki'nin (a.s) imameti dönemin-
de vefat etti. Muhammed b. Yahya el-Attar'ın naklettiği riva-
yette onun şahsiyetinin ne denli yüce olduğunu görmekteyiz:

İmam Ali Naki (a.s), huzuruna gelen Rey halkından bir kişi-
ye: "Neredeydin?" diye sordu.

Adam: "İmam Hüseyin'in (a.s) mezarını ziyarete gitmiştim." 
dedi.

Bunun üzerine İmam (a.s) şöyle buyurdu: 

Bil ki, eğer sizin şehrinizdeki Abdulazim'in mezarını ziya-
ret etmiş olsaydın, İmam Hüseyin'in kabrini ziyaret etmiş 
gibi olurdun.(2)

• Hz. Abdulazim, Ehlibeyt İmamları dönemindeki Şia'nın 
en güvenilir ulema ve ravilerinden sayılmaktaydı. Müellifler 
arasında yer alan bu büyük zatın, Emîrü'l-Müminin Ali'nin 
(a.s) hutbeleriyle ilgili bir kitap ve "Yevm ve Leyle" adında bir 
başka kitap yazdığı da rivayet edilmiştir.(3)

1- Camiu'r-Ruvat, c.1, s.460
2- Abdulazim-i Hasenî, s.63
3- Abdulazim-i Hasenî, s.63
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Hüseyin b. Said el-Ahvazî

• İmam Rıza, İmam Muhammed Taki ve İmam Ali Naki'nin 
(a.s) ashabından olup bu üç imamın üçünden de hadis rivayet 
etmiştir. Kûfe'nin yerlisidir; fakat kardeşiyle birlikte Ahvaz'a, 
oradan da Kum'a gitmiş ve orada vefat etmiştir.

• Hüseyin b. Said fıkıh, adap ve ahlâk konusunda otuz kitap 
yazmıştır. Onun kitapları ulema arasında meşhurdur. Birinci 
Meclisî onun hakkında şöyle diyor:

Onun güvenilir olması ve rivayetlerine uyulması hakkın-
da ulemanın ittifak ettiğini görmekteyiz.

Merhum Allâme de onun hakkında şöyle buyurmuştur: 

O, güvenilir bir kişi olup ulemanın ileri gelenlerinden ve 
kadri yüce bir zattı.

• Merhum Şeyh Tusî de şöyle yazıyor:

Hüseyin b. Said, ilmî makam ve mevkii dışında halkı irşat 
ve hidayet etme konusunda da çaba harcayan bir kişiy-
di. İshak b. İbrahim el-Hudaynî ve Ali b. Reyyan'ı İmam 
Rıza'nın (a.s) huzuruna göndermiş, onların hak mezhep 
Şiîlikle tanışmalarına sebep olmuştur. Onlar ondan hadis-
leri dinliyor, onun hizmetleri sonucu maarifleri öğreniyor-
lardı. Yine Abdullah b. Muhammed el-Hudaynî'yle diğer 
kişileri İmam Rıza'nın (a.s) huzuruna götürüp İslâm öğre-
tileriyle tanıştırdı; bunun sonucu onlar yüce makamlara 
eriştiler ve İslâm'a hizmetlerde bulundular.(1)

Fazl b. Şazan Nişaburî

• Büyük ve güvenilir bir kişi, yüce bir fakih ve güçlü bir ke-
lam âlimiydi. Muhamemd b. Ebu Umeyr ve Safvan b. Yahya 

1- Tenkihu'l-Mekal, c.1, s.329; Kitab-u İhtiyar-i Marifeti'r-Rical, s.551
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gibi Ehlibeyt İmamları'nın (a.s) ashabının en üstününden bir 
grubunu görmüş, yaklaşık elli yıl onlarla muaşerette bulun-
muş ve onlardan istifade etmiştir. 

Bu konuda kendisi şöyle diyor: 

Hişam b. Hakem ölünce onun yerine Yunus b. Abdur
rahman geçti ve o da öldükten sonra muhaliflere cevap 
verme konusunda yerine Sekkak geçti. Şimdiyse onların 
yerine ben geçtim.(1)

• Merhum Şeyh Tusî onu, İmam Ali Naki (a.s) ve İmam Hasan 
Askerî'nin (a.s) ashabından saymıştır. Bazı rical âlimleri de 
onu İmam Ali Naki'nin (a.s) ashabından saymakla birlikte 
İmam Muhammed Taki (a.s) ve İmam Hasan Askerî'nin (a.s) 
de ashabından saymışlardır.(2)

• Fazl b. Şazan çok sayıda kitap yazmıştır. Başta, hicrî kamerî 
1392'de Tahran Üniversitesi tarafından basılmış olan kelam 
ilmi ve hadis ashabının inançlarının tahlili konusundaki "el-İ-
zah" olmak üzere, 180 kitap yazdığı söylenmiştir.

• Fazl b. Şazan'ın söz ve eserleri ulemanın ileri gelenleri tara-
fından dikkate alınmış, ravileri kabul veya reddetmede onun 
sözüyle yetinmişlerdir. Merhum Kuleynî, onun görüşlerin-
den bir kısmını "el-Kâfi" adlı kitabında dikkate alarak beyan 
etmiştir. Aynı şekilde Merhum Şeyh Saduk ve Şeyh Tusî onun 
sözlerine çok önem vermişlerdir. "Camiu'r-Ruvat" kitabının 
yazarı şöyle diyor: 

O, ashabımızın -Şiîlerin- reisi ve ileri gelenidir. O, hakkın-
da bir şey söyleyemeyeceğimiz kadar yüce bir kişidir.

1- Muntehe'l-Mekal, s.242; el-İzah kitabının mukaddimesi, üniversite 
basımı, s.3

2- el-İzah'ın mukaddimesi, s.9 ve 86
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• Fazl b. Şazan bir yolculukta On Birinci İmam'ın huzuruna 
çıkmış. İmam'ın huzurundan ayrılmak istediğinde şahsen 
yazmış olduğu bir kitap elinden yere düşmüş. İmam, onu alıp 
baktığında ona rahmet dileyerek şöyle buyurmuştur: 

Ben aralarında Fazl b. Şazan olan Horasan halkına gıpta 
ediyorum.(1)

Başka bir rivayette ise şöyle geçer: 

Onun "el-Yevmu ve'l-Leyle" kitabını İmam Hasan Aske
rî'ye (a.s) gösterdiklerinde, İmam ona üç defa rahmet oku-
duktan sonra: "Buna uyulması yakışır." buyurdu.(2)

• Büyük şehit Kadı Nurullah Şuşterî, Fazl b. Şazan hakkında 
şöyle yazıyor: 

O, mütekellimlerin ileri gelenlerinden, büyük müfessir ve 
muhaddislerden, fazilet sahibi fakih ve müçtehitlerden; 
Kur'ân karileri, nahivciler ve lügatçilerin en meşhurların-
dandır.(3)

• Fazl b. Şazan, Nişabur'da yaşıyordu. Abdullah Tahir Şiîlik 
suçuyla onu sürgün ettiğinde o Beyhak'a gitti. Haricîler 
Horasan'da isyan edince, Fazl onların korkusundan orayı 
terk etti; ancak yolculuğun sıkıntıları sonucu hastalandı ve 
İmam Hasan Askerî'nin (a.s) döneminde vefat etti. Günümüz 
Nişabur'unun altı buçuk kilometre uzaklığındaki eski 
Nişabur'da defnedilen bu yüce zatın mezarı, Şiîlerin ziyaret-
gâhıdır.(4)

1- Camiu'r-Ruvat, c.2, s.5
2- Munteha'l-Mekal, s.24; el-İzah'ın mukaddimesi, s.87
3- el-İzah'ın mukaddimesi, s.2
4- Muntehe'l-Mekal, s.242; el-İzah'ın mukaddimesi, s.48 ila 52
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İmam Ali Naki'den Veciz Sözler

Kitabımızın bu bölümünde o aziz ve yüce İmam'ın velayeti-
ne sımsıkı sarılmak için buyruklarından birkaçını teberrüken 
nakletmemiz yerinde olacaktır:

1- İmam Ali Naki (a.s) değerli babaları kanalıyla Hz. Pey
gamber' den (s.a.a) şöyle rivayet eder:

İman, kalplerin kabul edip amellerin tasdik ettiği; İslâm 
ise, dile dökülen ve nikâhı helal kılan şeydir.(1)

2- Kendini beğenen kimseye öfkelenen çok olur.(2)

3- Şakalaşmak ve boş işlerle uğraşmak, aptal ve cahil kişilerin 
işidir.(3)

4- Kim dostluk ve iyi niyetini sana sunarsa, sen de itaatini ona 
sun ve onu kabul et.(4)

5- Kendini küçümseyip değer vermeyenin kötülüğünden gü-
vencede olma.(5)

1- Murucu'z-Zeheb, c.4, s.85
2- Envaru'l-Behiyye, s.143
3- Envaru'l-Behiyye, s.143
4- Tuhefu'l-Ukul, Beyrut basımı, s.358
5- Tuhefu'l-Ukul, Beyrut basımı, s.358
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6- Dünya bir pazardır; bir grup onda kâr eder, diğer bir grup 
ise hüsrana uğrar, zarar eder.(1)

7- Her kim Allah'tan korkarsa, başkaları da ondan korkar. 
Her kim Allah'a itaat ederse, başkaları da ona itaat eder. Her 
kim Yaratan'a itaat ederse, yaratılanların öfkesinden endişe-
lenmez.(2)

8- Halîm (yumuşak huylu) zalim, bu huyundan dolayı bağış-
lanabilir.(3)

9- Haklı olan aptal kişi, aptallığından dolayı hak oluşunun 
nurunu söndürebilir.(4)

1- Tuhefu'l-Ukul, Beyrut basımı, s.358
2- Tuhefu'l-Ukul, Beyrut basımı, s.357
3- Tuhefu'l-Ukul, Beyrut basımı, s.358
4- Tuhefu'l-Ukul, Beyrut basımı, s.358




